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PRIRUCNIK ZA POSTAVLJANJE
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Procitajte cijeli prirucnik za postavljanje prije postavljanja samog uredaja.
Postavljanje trebaju vrsiti samo kvalificirane osobe, sukladno nacionalnim
standardima za elektri¢ne instalacije.

Nakon Sto procitate ovaj prirucnik za postavljanje, sacuvajte ga za buducu
upotrebu.

mMmuimiI V.

Prijevod originalnih uputa
ViSe informacija potrazite na CD-u ili na LG internetskoj stranici (www.lg.com).

www.lg.com
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SAVJETI ZA STEDNJU ENE-
RGIJE

Procitajte nekoliko savjeta koji ¢e vam pomoci da smanijite potroSnju
elektri¢ne energije pri upotrebi klimatizacijskog uredaja. Klimatizacij-
skim se uredajem mozete ucinkovitije koristiti ako se budete pridrzavali
uputa u nastavku:

« Ne hladite prostorije viSe no $to je potrebno. To moze Stetiti vasem
zdravlju i troSiti viSe elektricne energije.

+ Zatvorite grilje i navucite zavjese dok se koristite klimatizacijskim ure-
dajem.

- Vrata i prozore drzite dobro zatvorenima dok se koristite klimatizacij-
skim uredajem.

» Podesite smjer puhanja zraka vodoravno ili okomito za bolje kruzenje
zraka u prostoriji.

+ Povecajte brzinu ventilatora kako bi se brze ohladio ili zagrijao zrak u
prostoriji u krace vrijeme.

+ Redovito otvarajte prozore radi prozracivanja prostorije, jer moze doci
do pogorsanja kvalitete zraka ako klimatizacijski uredaj radi puno sati.

« Ocistite filtar za zrak jednom svaka dva tjedna. Prasina i necistoce na-
kupljene u filtru za zrak mogu zacepiti protok zraka ili umanijiti funkciju
hladenja/odvlazivanja.

Za buducu uporabu

Spajalicom spojite racun na ovu stranicu u slu¢aju potrebe dokazivanja
datuma kupnje ili radi ostvarivanja jamstvenih prava. Ovdje upiSite broj
modela i serijski broj:

Broj modela:

Serijski broj:

Brojeve Cete pronaci na oznaci na bo¢noj strani svake jedinice.

Naziv prodavatelja:

Datum kupnije:

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE

PROCITAJTE SVE UPUTE PRIJE UPO-
TREBE UREDAJA.

Obvezno se pridrzavajte sljedec¢ih mjera opreza
kako biste izbjegli opasne situacije i osigurali
najbolje performanse uredaja.

A UPOZORENJE

Nepridrzavanje uputa moze prouzrociti teSke
ozljede ili smrt.

/\ OPREZ

Nepridrzavanje uputa moze prouzroditi lakSe
ozljede ili oSteéenje uredaja.

A UPOZORENJE

+ Postavljanje ili popravak koji izvode nekvalifi-
cirane osobe mogu prouzrocCiti opasnosti za

vas i druge osobe.

* Informacije koje se nalaze u priru¢niku nami-
jenjene su kvalificiranim servisnim tehnica-
rima koji su upoznati sa sigurnosnim
postupcima i opremljeni odgovarajuc¢im ala-
tima i ispitivackim instrumentima.

+ Ako se sve upute u ovom priru¢niku pazljivo
ne procitaju i ne pridrzava se uputa,moze
doci do kvara opreme, ostecenja imovine,
osobnih ozljede i/ili smrti.

Postavljanje
+ Rad na priklju€ivanju elektri¢nih vodova

treba izvesti kvalificirani elektri¢ar u skladu

sa ,Standardom za elektri¢na postrojenja”,

,Odredbama za unutarnje elektricne vodove”

i uputama u ovom priru¢niku te uvijek upo-

trebljavajte zasebni strujni krug.

- Ako elektricno napajanje nije odgovarajuce
ili su neispravno izvedeni elektri¢ni radovi,
posljedica moze biti strujni udar ili pozar.

Uslugu postavljanja klimatizacijskog uredaja

potrazite kod prodavatelja ili ovlastenog teh-

nicara.

- Nepravilna ugradnja koju izvrSi korisnik
moze prouzrociti curenje vode, strujni udar
ili pozar.

Proizvod uvijek uzemljite.

- Postoji opasnost od pozara ili strujnog
udara.

Uvijek postavite zasebni strujni krug i osigu-

rac.

- Nepravilno priklju€ivanje vodova ili postav-
ljanje moze prouzroditi pozar ili strujni udar.

Za ponovno postavljanje ve¢ postavljenog

proizvoda, uvijek se obratite prodavatelju ili

ovlastenom servisnom centru.

- Postoji opasnost od pozara, strujnog udara,
eksplozije ili ozljedivanja.

Nemoijte sami (kupac) postavljati, uklanjati ili

iznova postavljati uredaj.

- Postoji opasnost od pozara, strujnog udara,
eksplozije ili ozljedivanja.

Ne pohranjujte ili se ne koristite zapaljivim

plinovima ili materijalima u blizini klimatizacij-

skog uredaja.

- Postoji opasnost od pozara ili kvara ure-
daja.

Upotrijebite osigurac ili prekida€ potrebne

nazivne vrijednosti.

- Postoji opasnost od pozara ili strujnog
udara.



* Pri postavljanju uzmite u obzir jak vjetar ili
potres te postavite uredaj na odredeno mje-
sto.

- Nepravilno postavljanje moze prouzrociti
pad uredaja i ozljedu.

Ne postavljajte proizvod na neispravno po-

stolje za postavljanje.

- Time mozete prouzrociti ozljedivanje, ne-
zgodu ili osteéenje proizvoda.

Tijekom provjere propusnosti ili praznjenja

zraka upotrijebite vakuumsku pumpu ili ine-

rtni plin (dusik). Ne upotrebljavajte komprimi-

rani zrak ni kisik ni zapaljive plinove. U

suprotnom bi moglo doci do pozara ili

eksplozije.

- Postoji opasnost od smrti, ozljede, pozara
ili eksplozije.

Pri postavljanju i premjestanju klimatizacij-

skog uredaja na drugo mjesto, ne punite ure-

daj drugim rashladnim sredstvom od onog
koje je navedeno na uredaju.

- Ako se neko drugo rashladno sredstvo ili
zrak pomijeSaju s izvornim rashladnim
sredstvom, moze doc¢i do neispravnosti u
krugu rashladnog sredstva i do ostecenja
uredaja.

Ne prepravljajte i ne mijenjajte postavke za-

Stitnih uredaja.

- Ako se prekidacu za pritisak, toplinskom
prekidacu ili drugim zastitnim dijelovima na-
pravi kratki spoj ili se nasilno upotreblja-
vaju, ili se upotrebljavaju dijelovi koji LGE
ne navodi u popisu dijelova, posljedice
mogu biti pozar ili eksplozija.

U slu¢aju istjecanja plina, prozracite prosto-

riju prije nego li ukljucite uredaj.

- To moze prouzroCiti eksploziju, pozar i ope-
kline.

Pravilno postavite poklopac upravljacke ku-

tije i plocu.

- Ako poklopac i plo¢a nisu pravilno postav-
lieni, prasina i voda mogu uci u vanjsku je-
dinicu te mogu prouzrociti pozar ili strujni
udar.

Ako se klimatizacijski uredaj postavlja u malu

prostoriju, moraju se poduzeti mjere kako bi

sprijecilo stvaranje koncentracije rashladnog
sredstva koja bi premasivala sigurnosnu gra-
nicu u slucaju istjecanja rashladnog sred-
stva.

- Potrazite savjet prodavatelja u vezi s odgo-
varaju¢im mjerama kako bi se sprijecilo
prekoraCenje sigurnosne granice. Ako dode

do istjecanja rashladnog sredstva i prema-
Sivanja sigurnosne granice, to moze prou-
zroCiti opasnosti zbog nedostatka kisika u

prostoriji.

Rad uredaja

* Ne ostecCujte i ne Koristite se nepropisnim
elektricnim kabelom.
- Postoji opasnost od pozara, strujnog udara,
eksplozije ili ozljedivanja.
+ Koristite se zasebnom uti¢nicom za ovaj ure-
daj.
- Postoji opasnost od pozara ili strujnog
udara.

+ Pazite da voda ne ude u uredaj.

- Postoji opasnost od pozara, strujnog udara
ili o8teCenja proizvoda.

* Ne dirajte prekida¢ za uklju€ivanje vlaznim
rukama.

- Postoji opasnost od pozara, strujnog udara,
eksplozije ili ozljedivanja.

» Kada je proizvod natopljen vodom (poplav-
lien ili potopljen) obratite se ovlastenom ser-
visnom centru.

- Postoji opasnost od pozara ili strujnog
udara.

* Pazite da pri postavljanju uredaja ne dirate
rukama osStre rubove.
- To moze prouzrociti ozljedu.

+ Pobrinite se da nitko ne moze stati ili pasti
na vanjsku jedinicu.
- To moze prouzroCiti ozljedivanje osoba i
oStecenje proizvoda.

* Ne otvarajte ulaznu reSetku tijekom rada ure-
daja. (Ne dirajte elektrostaticki filtar, ako je
uredaj opremljen na taj nacin.)

- Postoji opasnost od ozljedivanja, strujnog
udara ili kvara proizvoda.

/\ OPREZ

Postavljanje
+ Uvijek nakon postavljanja ili popravljanja ure-
daja, provjerite istjece li plin (rashladno sred-
stvo).
- Mala koli¢ina rashladnog sredstva moze
prouzrociti kvar proizvoda.

* Ne postavljajte proizvod na mjesta gdje buka
ili vruCi zrak iz vanjske jedinice mogu nanijeti
Stetu u susjedstvu.

- Tako mozete izazvati probleme sa susje-
dima.

INSLVAYH
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Pri postavljanju uredaja pazite da bude u ra-

vnini.

- Kako bi izbjegli vibraciju i curenje vode.

Ne postavljajte uredaj na mjesta gdje moze

dodi do istjecanja zapaljivog plina.

- Ako dode do istjecanja i koncentracije plina
oko uredaja, moze doci do eksplozije.

Koristite se elektricnim kabelima s dostatnim

kapacitetom i naponom.

- Kabeli nedostatne veli¢ine mogu prouzrogiti
propustanje, stvarati toplinu ili prouzrociti
pozar.

Ne koristite se uredajem za posebne na-

mjene, kao $to su Cuvanje hrane, umjetnickih

djela itd. Ovo je potroSacki klimatizacijski
uredaj, a ne precizni rashladni sustav.

- Postoji opasnost od ostecenja ili gubitka
imovine.

Uredaj drzite dalje od djece. Izmjenjivac to-

pline je jako ostar.

- Moze prouzrociti ozljedivanje, kao $to su
posjekotine prstiju. Takoder, osteéene
stjenke izmjenjivaca topline mogu smanijiti
u€inkovitost rada.

Kada uredaj postavljate u bolnici, na komuni-

kacijsku stanicu ili na sli¢no mjesto, prove-

dite odgovarajucu zastitu od buke.

- Oprema invertera, privatni elektricni gene-
rator, medicinska oprema s visokim fre-
kvencijama ili oprema za radio
komunikaciju moze prouzrociti nepravilan
rad klimatizacijskog uredaja ili nemoguc¢-
nost rada uredaja. S druge strane, klimati-
zacijski uredaj moze negativno utjecati na
rad takve opreme stvarajuéi buku koja ¢e
ometati medicinsko lijeCenje ili prijenos
slike.

Ne postavljajte proizvod na mjesta gdje bi

mogao biti izravno izloZzen morskom vjetru

(slanom vijetru).

- To moze izazvati koroziju na uredaju. Koro-
zija, pogotovo na kondenzatoru i reSetkama
isparivaca, moze prouzrociti kvar ili neucin-
kovit rad uredaja.

- To moze prouzro iti neispravnost uredaja ili
nesrecu.

Sigurno izvedite prikljuCivanja tako da se

vanjska sila s kabla ne prenese na priklju¢na

mjesta na uredaju.

- Neodgovarajuce priklju€ivanje i stezanje vi-
jaka moze stvarati toplinu i prouzrociti
pozar.

- Pazite da podrucje postavljanja ne propadne

starenjem.

- Ako dode do urusavanja postolja, klimatiza-
cijski uredaj moze pasti zajedno s posto-
liem, prouzroCujuci ostecenje imovine, kvar
uredaja ili ozljedivanje osoba.

Postavite i izolirajte odvodno crijevo kako

biste osigurali pravilnu odvodnju vode u

skladu s uputama u priru¢niku za postavlja-

nje.

- LoSe izvedeno priklju€ivanje moze prouzro-
Citi istjecanje vode.

Budite pazljivi prilikom transporta proizvoda.

- Jedna osoba ne bi smjela nositi uredaj ako
je teZi od 20 kg.

- Neki proizvodi koriste se PP trakama za pa-
kiranje. Ne upotrebljavajte PP trake kao
sredstvo za prenoSenje. To je opasno.

- Ne dirajte stjenke izmjenjivaca topline. U
tom slu€aju mozete porezati prste.

- Pri transportiranju uredaja, uc€vrstite uredaj
na odredenim mjestima na postolju uredaja.
Jednako tako, poduprite vanjsku jedinicu u
Cetiri toCke kako ne bi doslo do klizanja u
stranu.

« Sigurno odlozite cjelokupni materijal za paki-

ranje.

- Materijali za pakiranje, kao $to su Cavli i
drugi metalni ili drveni dijelovi, mogu prou-
zroCiti nabadanje ili druge ozljede.

- Plasti¢ne vrece za pakiranje raskidajte i ba-
cite ih, kako se djeca ne mogu igrati s
njima. Ako se djeca igraju s plasticnom vre-
¢om koja nije raskidana, prijeti im opasnost
od gusenja.

+ Ukljucite napajanje najmanje 6 sati prije po-
Cetka rada.

Rad uredaja
- Pokretanje rada uredaja odmah nakon

* Ne koristite se klimatizacijskim uredajem u

posebnim okruzenjima.

- Ulje, para, dim itd. mogu znatno smanijiti
uc€inkovitost rada klimatizacijskog uredaja ili
mogu oStetiti njegove dijelove.

Ne zatvarajte otvore za ulaz i izlaz zraka.

uklju€ivanja glavnog prekidac¢a za napaja-
nje moze imati kao posljedicu ozbiljna oste-
¢enja unutarnjih dijelova uredaja. Tijekom
sezone rada drzite ukljuCenim prekidac za
napajanje.



* Ne dirajte nijednu cijev za rashladno sred-
stvo tijekom rada.
- To moze prouzrociti opekline ili promrzline.

Ne pokrecite rad klimatizacijskog uredaja

ako su uklonjene ploce i zastita.

- Dijelovi koji se rotiraju, vruci su ili su pod vi-
sokim naponom mogu prouzrociti ozljede.

Ne iskljuCujte glavni prekida¢ za napajanje

odmah nakon prekidanja rada.

- PriCekajte najmanje 5 minuta prije iskljuce-
nja glavnog prekidaca za napajanje. U pro-
tivnom to moze prouzrociti curenje vode ili
druge probleme.

Auto-adresiranje se treba izvrsiti u stanju pri-

klju€ivanja napajanja na sve unutarnje i vanj-

ske jedinice. Auto-adresiranje treba izvrsiti u

slu€aju mijenjanja tiskane plocice na unutar-

njoj jedinici.

Upotrijebite &vrsti stolac ili liestve kada Cistite

ili odrzavate klimatizacijski uredaj.

- Budite pazljivi i pazite da se ne ozlijedite.

* Ne umecite ruke ili druge predmete u ulaz ili

izlaz zraka dok je klimatizacijski uredaj pri-

kljuCen.

- U njemu se nalaze ostri i pokretni dijelovi
koji mogu izazvati tjelesne ozljede.

SADRZAJ

SAVJETI ZA STEDNJU ENERGIJE

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE

POSTUPAK POSTAVLJANJA

PODATCI O VANJSKIM JEDINICAMA

ZAMJENSKO RASHLADNO SREDSTVO R410A

ODABIR NAJBOLJE LOKACIJE

PROSTOR ZA POSTAVLJANJE

Pojedinacno postavljanje

METODA PODIZANJA

POSTAVLJANJE

D OOOYO|00 OO

—
—

Lokacija sidrenih svornjaka

Postolje za postavljanje

Priprema cjevovoda

Vodoinstalacijski materijal i metode skladistenja

POSTAVLJANJE CIJEVI ZA RASHLADNO
SREDSTVO

Oprez pri spajaniju cijevi / radu ventila

12 Connection of Outdoor units

12 Postupak postavljanja za HR jedinicu

12 Installation of Outdoor Unit, HR Unit, Indoor Unit Refrigerant Pipe

12 Tip HR jedinice

13 Instalacija upravljanja zonom

13 OPREZ

14 SPAJANJE CIJEVI IZMEDU UNUTARNJE | %
VANJSKE JEDINICE §

14 Pripremni radovi —

14 Izvlacenije cijevi tijekom jednostrukih/serijskih spojeva n

15 Sustav cijevi za rashladnu tvar X

19 Punjenje rashladnog sredstva

20 Spojni nastavak za grananje

21 Provjera istjecanja i vakumskog susenja

22 Vakuumski nacin rada

22 Toplinska izolacija cijevi za rashladno sredstvo

23 ELEKTRICNO OZICENJE

23 Oprez

24 Upravljacka kutija i polozaj spajanja ozi¢enja

24 Komunikacijski i naponski kabeli

25 Priklju¢ivanje glavnog elektricnog napajanja i kapacitet opreme

25 Tocka opreza povezana s kvalitetom javne mreZe elektriénog napajanja

26 Terensko ozZiCenje

27 Provjera postavki vanjskih jedinica

28 TISKANA PLOCICA HR JEDINICE

28 PrekidaC za podeSavanje HR jedinice

29 Automatsko adresiranje

30 Postupak automatskog adresiranja

30 Flow chart of auto addressing for pipe detection

31 Blok shema ru¢nog adresiranja za detekciju cijevi

31 Primjer ruénog adresiranja ventila (Postavka bez zone)

31 Primjer ru€nog adresiranja ventila (Postavka zone)

32 Primjer provjere adrese ventila

32 Identifikacija ruénog ID-a ventila (adresa)

32 Method of checking the pipe detection result at outdoor unit

32 Setting method of Master indoor unit in zoning

32 Podesavanije grupnog broja

33 Nacin kompenzacije stati¢kog tlaka

33 Funkcija tihog noénog rada

33 Nacin za potpuno odmrzavanje

34 Postavljanje adrese vanjske jedinice

34 Uklanjanje snijega i brzo odmrzavanje

34 Podesavanije kapaciteta unutarnje jedinice

34 PodeSavanie ciljnog tlaka

34 Ugodan rad

35 Funkcija samodijagnoze

37 OPREZ U VEZI S ISTUECANJEM RASHLAD-
NOG SREDSTVA

37 Uvod

37 Postupak provjere grani¢ne koncentracije

38 VODIC ZA POSTAVLJANJE NA MORU

39 Oznaka modela

39 Emisija buke prenoSene zrakom



T
2
s
n
X

POSTUPAK POSTAVLJANJA

[ Qdredivanje podjele rada

|

[ Priprema ugovorenih nacrta J

J Jasno odredite tko je odgovoran za podesavanje prekidaca

Jasno postavite veze izmedu vanjske jedinice, unutarnje jedinice,
daljinskog upravljaca i opcije

Rad na postolju vanjske jedinice

Postolje mora biti ravno.

Postavljanje vanjske jedinice

Izbjegnite kratke spojeve i osigurajte
dovoljno prostora potrebnog za servisiranje

Uzmite u obzir nagib

[ Rad na rukavcima i umetanju ] .
odvodne cijevi

Provjerite naziv modela kako
biste bili sigurni da se ugradnja
pravilno izvede

[ Postavljanje unutarnje jedinice J

[ Rad na cijevima rashladnog sredstva J Posebna p’ozovr‘nosir p:.J?{rebna’Je
zbog suhoce, istoce i évrstoce
[ Rad na odvodnoj cijevi J Podesavanje nagiba pada
[ Rad na vodu J Pazite da protok zraka bude dostatan
[ Rad na toplinskoj izolaciji ] F’azifeﬂda na mjesijma spajanja X
lacijskog materijala ne bude pukotina
Elektriéni radovi ... Ne smije upotrebljavati kabel s vise jezgri
(prikljuéni sklopovi i pogonskih sklopovi) (potrebno je odabrati odgovarajui kabel)
\

U posljednjoj provjeri koja traje 24 sata na 3.8 MPa (38.7 kgf/cm?)
ne smije doc¢i do padanja pritiska.

Provjera hermeti¢nosti

(
|
[ Vakuumsko susenje
]
(
(

Dodatno punjenje rashladnog sredstva ]

Vakuumska crpka mora imati snagu postizanja najmanje 5 tora,
duze od 1sata

Pravilno dopunite rashladno sredstvo u skladu s izraunom u ovom
priruéniku i zabiljezite koli¢inu dodanog rashladnog sredstva

. e o . Pazite da ne bude razmaka medu povrsinskim plo¢ama koje se
Podesavanje povrsinskih ploéa T
1 upotrebljavaju na stropu.
[Automatsko adresiranje unutarnje jedinice |-+~ Pogledajte dijagram za automatsko adresiranje

l Prethodno elektriénim grijagem grijte koljenasto vratilo, vide od 6 sati.
[ Podesavanje testnog rada J Pojedinaéno pokrenite rad svake unutarnje jedinice kako biste bili sigurni
l da je cjevovod pravilno ugraden.

... Objasnite korisniku $to je moguce jasnije upotrebu sustava i pazite da sv

Prenesite korisniku s objadnjenjem J
[ jasnien) ig juca dokur bude ispravna.

~/\\ OPREZ ~

» Prethodni popis ukazuje na redoslijed uobi¢ajenog izvodenja po-
jedinac¢nih radova, ali taj se redoslijed moze promijeniti ako to
zahtijevaju okolnosti lokacije.

« Debljina zida cijevi treba biti u skladu s odgovarajuc¢im lokalnim i
nacionalnim odredbama za predvideni pritisak od 3.8 MPa.

+ Buduéi da je R410A mijeSano rashladno sredstvo, potrebna do-
datna rashladno sredstvo treba se puniti u teku¢em stanju. (Ako
se rashladno sredstvo puni u plinovitom stanju, njezin ¢e se sa-
stav promijeniti i sustav nece ispravno raditi.)

PODATCI O VANJSKIM JEDINICAMA

~/\\ OPREZ
Omjer kombinacije (50 ~ 200 %)

Broj vanjske jedince Omijer veze
Jednostruke vanjske jedinice 200%
Dvostruke vanjske jedinice 160%
Trostruke vanjske jedinice 130%
Over the triple unit 130%

Napomena : * MoZzemo zajam¢iti rad samo za kombinaciju od
130 %. Zelite li prikljugiti kombinaciju s vise od
130 %, obratite nam se i obrazlozite zahtjev na
nacin naveden u nastavku.

« Ako je rad unutarnje jedinice veci od 130 %, preporucuje se rad

sa slabim puhanjem zraka na svim unutarnjim jedinicama.

ZAMJENSKO RASHLADNO
SREDSTVO R410A

Rashladno sredstvo R410A ima svojstvo rada pod visim pritiskom u
usporedbi s rashladnim sredstvom R22.

Stoga, svi materijali imaju znacajke veceg otpora pritiska nego li materi-
jali s R22 i ovu znacajku treba uzeti u obzir tijekom postavljanja ure-
daja. R410A je azeotrop sastavljen od R32 i R125 u odnosu 50 : 50,
tako da je potencijal otpustanja ozona (ODP — ozone depletion poten-
tial) u R410A jednak 0.

~/\\ OPREZ N

- Debljina stijenki cijevi treba biti u skladu s odgovaraju¢im lokal-
nim i nacionalnim odredbama za predvideni pritisak od 3.8 MPa.

+ Buduéi da je R410A mijesano rashladno sredstvo, potrebno do-
datno rashladno sredstvo se treba puniti u teku¢em stanju.
Ako se rashladno sredstvo puni u plinovitom stanju, njezin ¢e se
sastav promijeniti, a sustav nece ispravno raditi.

+ Spremnik s rashladnim sredstvom ne izlazite izravnim sunéevim
zrakama, kako ne bi doSlo do eksplozije.

» Za rashladno sredstvo s visokim pritiskom se ne smiju upotreb-
ljavati cijevi koje nisu odobrene.

- Ne zagrijavajte cijevi prekomjerno, kako ne bi doslo do njihovog
smekSavanija.

- Pazite da ne postavite pogresno kako biste smanjili ekonomski
gubitak, jer su cijevi za ovo rashladno sredstvo skuplje nego li za
R22.

- /

ODABIR NAJBOLJE LOKACIJE

Odaberite prostor za postavljanje vanjske jedinice koje ispunjava slje-
dece uvjete:

» Nema izravnog toplinskog zracenja drugih izvora topline

+ Ne postoji moguénost uznemiravanja susjeda bukom uredaja

- Nije izlozeno jakom vjetru

+ Mjesto je dovoljno ¢vrsto da moze nositi tezinu uredaja

+ Ne zaboravite da tijekom grijanja iz uredaja istjeCe odvod

+ S prostorom za protok zraka i servisiranje na sliede¢em prikazu

« Zbog moguénosti pozara, ne postavljajte uredaj na polozaj gdje se
ocekuje stvaranje, strujanje, zadrzavanje i istjecanje zapaljivog plina.

- Izbjegavajte postavljanje uredaja na mjesto gdje se €esto upotreblja-
vaju otopine kiselina i sprejevi (sumpor).

- Ne upotrebljavajte uredaj u posebnim okruzenjima gdje postoje ulja,
para i sumporni plin.

- Preporucuje se ogradivanje vanjske jedinice kako bi se onemogucio
pristup osobama ili zivotinjama vanjskoj jedinici.

» Ako se mjesto postavljanja nalazi u podrucju s obilnim snjeznim pada-
linama, tada se treba pridrzavati sljedeéih uputa.
- Neka postolje bude sto vise.
- Namjestite pokrov za zastitu od snijega.

+ Odaberite mjesto postavljanja uzimajuci u obzir sljedece uvjete kako
biste izbjegli loSe stanje kada je potrebno izvrsiti odmrzavanje.

- Postavite unutarnju jedinicu na dobro prozrac¢eno mjesto, koje ima
dovoljno sunca u slu¢aju da postavljate uredaj na mjesto s visokom
razinom vlage tijekom zime (blizu plaze, na obali, jezeru itd.).

(Pr.: krov na kojem uvijek ima sunceve svijetlosti.)



Odaberite mjesto za postavljanje HR jedinice koje zadovoljava sljedece
uvjete.

- Izbjegavajte mjesto na kojem moze doci do prodora kise, jer HR jedinica je
namijenjena za unutarnje prostore.

- Mora se ostaviti dovoljna mjesta za servisiranje (servisni prostor).
- Cijev za rashladnu tvar ne smije prekoraciti dopustenu duzinu.
- Izbjegavajte mjesto koje je izlozeno velikom zracenju drugih izvora topline.

- Izbjegavajte mjesta na kojima ocekujete prskanje ulja, razna isparavanja i
elektricne smetnje uslijed visokih frekvencija.

- Postavite jedinicu uredaja na mjesto na kojem nece smetati buka uslijed
rada. (Postavljanje u prostoriju kao $to je soba za sastanke i sl., moze
ometati posao zbog buke.)

- Postavite uredaj na mjesto na kojem mozete lako izvrsiti rad na postavlja-
nju cijevi, odvodnje i elektriénih vodova.
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Br. Naziv dijela

Opis

PRHR041/031

PRHR021

Priklju¢ak za cijev ni-
skotlacnog plina

28,58 Lemljeni pri-
kljucak

@22,2 Lemljeni priklju-
cak

Prikljucak za cijev vi-

©22,2 Lemljeni priklju-

©19,05 Lemljeni pri-

2 sokotlaénog plina Cak klju¢ak
015,88 lemljenje
5 | Prikljuéak cilevi za te- (PRHRO41) 29,52 Lemljeni priklju-
kuinu @12,7 Lemljeni priklju- | €2k
¢ak (PRHR031)
4 Priklju€ak cijevi za plin| ©15,88 Lemljeni pri- | @15,88 Lemljeni pri-
unutarnje jedinice kljucak kljucak
5 Prikljuéak cijevi za tekuéinu| ©@9,52 Lemljeni priklju- | ©9,52 Lemljeni priklju-

unutarnje jedinice

Gak

Gak

6 | Upravljacka kutija

7 | Metalni drza¢

M10 ili M8

M10 ili M8

~@ NAPOMENA

+ Pazite da vrata za provjeru postavite na strani upravljacke kutije.
+ Ako se koriste reduktori, servisni prostor se mora povecati jednako di-

menzijama reducira.

/
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PROSTOR ZA POSTAVLJANJE

Pojedinaéno postavljanje

Tijekom postavljanja jedinice, uzmite u obzir da servisiranje, dovod i
odvod zraka trebaju minimalno prostora kako je pokazano brojkama u
nastavku.

Katego- Prostor za postavlianie Slucaj 1 Slucaj 2
rija P jany (10mm <boéni prostor <49 mm)|- (ot prostor 249 mm)
8} A>10 A>50
m < B>300 B>100
= C=>10 C>50
of D>500 D>500
A>10 A>50
g} B>300 B>100
Amzmzmc C=10 C=50
SN RSN T R D>500 D>500
o} E>20 E>100
o}
A>10 A>50
- (N « <l B>300 | B>100
g C=>10 C>50
Cetiri D>500 D>500
. E>20 E>100
stranice m m F> 600 F>500
predstav- o}
ljaju zi-
dove
° A=10 A>50
A (0 <) B>300 | B>100
[ 5330 | B3700
L S > >
w m E>20 E>100
o} F>500 F>500
I — A=10 A>50
AWL B>500 B>500
it C=>10 C>50
D>500 D>500
e S E>20 E>100
o F>900 F>600
B.
Wi Ty B>300
vije —_—
stranice
predstav- o A= 200
ljaju zi- >
cove | |- DB | 52300
* Visina zida na prednjoj strani mora biti
1500 mm ili manje.
i « Visina zida na strani dovoda zraka mora
. ", biti 500 mm ili manje.
g%r:'vi'_ I§| » Nema ograni¢enja za bo¢ni zid.
silne + Ako je visina prednjih i bo¢nih zidova
zida viSa od ograni€enje, mora postojati do-
(pogle- | ‘Aot Z ™ datni prostor sprijeda ili sa strane.
dajte zi- 200 - Dodatni prostorna prednjoj strani za
dove s = 1/2 visine 1
Getiri - Dodatni prostor na strani dovoda zraka
strane) od 1/2 visine 2.
L - visina 1 = A (stvarna visina) - 1500
2o hore - visina 2 = B (stvarna visina) - 500

Sezonski vjetar i oprez zimi

« Potrebne su posebne mjere u snjeznom podrudju ili podru¢ju s ostrim
vremenom zimi, kako bi proizvod ispravno radio.

- Budite spremni za sezonski vjetar ili snijeg €¢ak i u drugim podrugjima.

+ Postavite vod usisa i ispuha kao zastitu od kiSe i snijega.

- Postavite vanjsku jedinicu tako da ne moze do¢i u izravan doticaj sa sni-
jegom. Ako se snijeg nakupi i smrzne na otvoru usisa zraka, sustav se

moze pokvariti. Ako je uredaj postavljen u snjeznom podrudju, postavite
pokrov iznad sustava.

+ Postavite vanjsku jedinicu na vi$i nosac koji ¢ete postaviti 50 cm
iznad prosjecne visine napadanog snijega (godisnji prosjek koli¢ine
shijega) ako uredaj postavljate u podruc¢ju s puno snjeznih padalina.

- Kada se na gornjem dijelu vanjske jedinice nakupi viSe od 10 cm sni-
jega, uvijek prije rada uredaja odistite snijeg.

- Visina V okvira mora biti viSe nego dvostruko visa od koli¢ine sni-
jega i njegova Sirina nece premasiti Sirinu proizvoda. (Ako je Sirina
okvira Sira od toga, moze doci do nakupljanja snijega.)

- Ne postavljajte otvor usisa i ispuha zraka na unutarnjoj jedinici tako
da je okrenut prema sezonskom vjetru.

METODA PODIZANJA

- Kada prenosite pri¢vr§éeni uredaj, provucite konopce ispod uredaja i
koristite se dviema tockama za uévrééivanje na prednjoj i straznjoj
strani.

+ Uredaj obvezno podignite konopcima postavljenima u Cetiri tocke,
tako da se sila ne prenosi na ureda,j.

+ Konopce postavite na uredaj pod kutom od 40° ili manje.

Tocke zatezanja
transportnih konopaca

Otvor za prijenos
viljuskarom

Vodilica za prijenos viljuskarom

~/\\ OPREZ N

Budite pazljivi tijekom prenosenja uredaja.

« Ako je proizvod tezi od 20 kg, za prenosSenje je potrebno vise od
jedne osobe.

« Za pakiranje nekih proizvoda se koriste PP trake. Ne upotreblja-
vajte te trake kao sredstvo za prenosenije, jer je to opasno.

+ Ne dirajte golim rukama stjenke izmjenjivaca topline. U tom slu-
¢aju mozete porezati ruke.

- Raskidajte plasti¢nu vre¢u za pakiranje kako se djeca ne bi
mogla igrati s vrecom. U protivhom, plasti€na vrec¢a za pakiranje
moze prouzroditi smrtno gusenje djece.

« Pri preno$enja vanjske jedinice, pazite da teret poduprete na Ce-
tiri tocke. PrenoSenje i podizanje s potpornjem u tri tocke, moze
vanjsku jedinicu uciniti nestabilnom i rezultirati padom.

« Upotrijebite dva remena od najmanje 8 m duzine.

+ Postavite dodatnu tkaninu ili daske na mjesta na kojima kuéiste
dolazi u kontakt s povezom radi sprje¢avanja oSteéenja.

« Podignite uredaj kako biste se uvijerili da ga podizete u sredini nje-
gova tezista.

. J/




POSTAVLJANJE

+ Postavite na mjestima gdje moze podnijeti tezinu i vibracije/zvuk vanj-
ske jedinice.

- Potporniji vanjske jedinice na dnu bit ée Sirine najmanje 100 mm ispod
nogu jedinice prije nego $to je fiksiranja.

« Potpornji vanjske jedinice trebali bi imati minimalnu visinu od 200 mm.

« Sidreni svornjaci moraju biti umetnuti na najmanje 75 mm.

O
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Za vanjske jedinice
ne bi trebalo
poduprijeti samo
kutnim potpornjima.

Jedinica: mm
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Postolje Kapacitet vanjske jedinice A(mm) B(mm)
ux2 8~12 HP 920 792
UXx3 14~20 HP 1240 1102

Postolje za postavljanje

» Snazno pri¢vrstite uredaj svornjacima kako je prikazano u nastavku
da uredaj ne bi pao uslijed potresa ili naleta vjetra.

« Upotrijebite H nosa¢ kao potporanj baze
+ Buka i vibracije mogu do¢i od poda ili zida zato $to se vibracije pre-
nose kroz instalacijski element ovisno o stanju postavljanja. Stoga, u

cijelosti upotrijebite materijale otporne (jastuk) na vibracije (podlozak
potpornja mora biti ve¢i od 200 mm).

® Kut mora biti ¢vrsto fiksiran. U protivnom, potporanj za postavljanje
moze se saviti.

® Dobijte i upotrijebite sidreni svornjak M10.

© Stavite jastuk izmedu vanjske jedinice i potpornja na tlu za zastitu vi-
bracije na Sirem podrugju.

© Prostor za cijevi i zice (cijevi i zice za donju stranu)
® H nosac
® Betonski potpornji

Jedinica: mm

200

100
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- Postavite tamo gdje moze dostatno odrzati tezinu vanjske jedi-
nice.

Ako ¢vrstoca podrske nije dovoljna, vanjska jedinica moze pasti
i povrijediti ljude.

« Postavite tamo gdje vanjska jedinice ne moze pasti pod jakim
vjetrom ili potresom.

Ako postoji pogreska u izvedbi potpornja, vanjska jedinica moze
pasti i povrijediti ljude.

» Poduzmite dodatne mjere opreza u vezi s ¢vrstoéom potpornja
na zemlji, obradom odvoda vode (obrada vode koja istjece iz
vanjske jedinice tijekom rada) i prolazom cijevi i Zica, kada izra-
dujete potpornje na tlu.

» Nemojte upotrebljavati tubu ili cijev za odvod vode u posudu po-
stolja. Umjesto toga, upotrebljavajte kanalizaciju za odvod vode.
Tuba ili cijev mogu se zamrznuti i voda se mozda ne¢e mocéi

ispustiti.

-/\ OPREZ

+ Uklonite paletu (drevni potporanj) s donje strane posude po-
stolja vanjske jedinice prije u¢vrséivanja svornjaka. To moze
prouzrociti nestabilnost vanjske postave i moze prouzroditi
ledenje izmjenjivaca topline $to ée izazvati nepravilan rad.

+ Uklonite paletu (drveni potporanj) s donje strane vanjske je-
dinice prije varenja. U slu¢aju ne uklanjanja palete (drveni
potporanj), moze doc¢i do opasnosti od pozara tijekom vare-
nja.

Paleta (drveni potporanj)
- Uklonite prije postavljanja

Priprema cjevovoda

Glavni uzrok istjecanja plina je nedostatak nastao tijekom podeSavanja
cijevi. Pravilno podesite cijevi u skladu sa sljede¢im postupkom.

Prerezite cijevi i kabele

- Upotrijebite dodatni cijevni komplet ili lokalno kupljene cijevi.
- Izmjerite udaljenost izmedu unutarnje i vanjske jedinice.

- Cijevi odrezite malo duze od izmjerene udaljenosti.

- Odrezite kabel tako da bude 1.5 m duzi od duzine cijevi.

o __x
| [r’d

Usmijeri
prema dolje
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Uklanjanje srha
- Potpuno uklonite sav srh s presjeka cijevi/tube.

- Kada uklanjate srh, kraj bakrene cijevi/tube okrenite prema dolje, 1 Skinite Gep i okrenite ventil u lijevu stranu s pomocu imbus-kljuca.
kako ne bi doslo da padanja srha u samu cijev.

Otvaranje ventila za zatvaranje

2 Okrecite dok se vratilo ne zaustavi.
Ne primjenjujte preveliku silu na ventilu za zatvaranje. Tako bi mogli
oStetiti tijelo ventila, jer ventil nije ventil s ravnim sjedistem. Uvijek

Drat se koristite posebnim alatom.

3 Dobro zategnite ¢ep.

B Zatvaranje ventila za zatvaranje
Radovi prosirivanja cijevi
- Za izvodenje radova na prosirivanju cijevi koristite se za to namijenje- 1 Skinite ¢ep i okrenite ventil u desnu stranu s pomoc¢u imbus-kljuca.

nim alatom prikazanim u nastavku. . ) ) ) o
2 Cuvrsto zategnite ventil sve dok vratilo ne dode u kontakt s glavnim tije-

Unutarnja jedinica Cijev A" lom brtve.
[KW (Btu/h] Plin Tekucina Plin Tekucina 3 Cursto zategnite &ep.
<5.6(19,100) 172" 1/4" 0.5~0.8 0~0.5 * Potrazite jaginu zateznog momenta u tablici u nastavku.
<16.0(54,600) 5/8" 3/8" 0.8~1.0 0.5~0.8
<22.4(76,400) 3/4" 3/8" 1.0~1.3 0.5~0.8 Zatezni moment
Cvrsto drzite bakrenu tubu u drzaéu (ili kalupu) u skladu s naznage- _ Zatezni moment N-m (okrenite udesno za zatvaranje)
nom dimenzijom u prethodnoj tablici. \({Fnlg o )
ventila|  Vratlo (tjelo ventila) Cep  |Servisni|Spojn| Prikljucivanje
za zat- (poquf)ac prjkILu- ama-| plinskog cjevo-
Provierite_ o ) varanje| Zatoreno | Otvoreno Imbus-Kljuc| ventila) ca tica | voda na uredaj
- Usporedite rad na rezanju cijevi s prikazom u nastavku.
- Ako ste uocili neispravnost na proSirenoj cijevi, odrezite proSireni dio i 06.35 1642
ponovite postupak proSirenja. : 6.0:0.6 17.6+2.0
I 9.52 4mm 3814
2 Glatki obrub @127 | 10.0£1.0 20.0+£2.0 5516
> Unutrasnjost je sjajna i bez ogrebotina.
- e 01588 | 12.0¢1.2 | 5.0£0.0 5 12,742 | 75¢7
D = Nepravi Giivanje cijevi = mm
= Nepravilno prosirivanje cijevi = 019.05 | 14.0+1.4 110410
X < oy 25,025
SRUEANX — 300430 gmm .
Nakoseno ~ Osfecena  NapuknutoNeravnomjerna 0254 2543
Hednara povrsina debljina
duzina obruba
Postavljanje ventila za zatvaranje
Oblik prosirivanja cijevi i zatezni moment spojne matice 1 Zacijev s rashladnim sredstvom upotrijebite materijal za toplinsku
Mijere opreza prilikom prikljuéivanija cijevi izolaciju koji ima izvrsnu otpornost na toplinu (vise od 120°C).
- Pogledaite sliedeéu tablicu za odgovarajuée dimenzije za prosireni dio. 2 Miere opreza u slu¢aju visoke viaZznosti: _
- Kada spajate spojnu maticu za prosirenu cijev, stavite rashladno ulje ovaj klimatizacijski uredaj testiran je u skladu s ,ISO standardni
na unutarnji i vanjski dio prosirene cijevi, a zatim prosireni dio najprije uvjeti s maglom” i potvrdeno je nepostojanje greSaka. Medutim, ako
okrenite tri ili Cetiri puta (upotrijebite esterno ulje ili eterno ulje). uredaj radi dugo vremena u izrazito vlaZnoj atmosferi (temperatura
- Pogledajte sljedeéu tablicu za zateznu silu. (Primjena prevelikog zateznog rosista: viSe od 23°C), postoji vjerojatnost padanja vodenih kapljica.
momenta moze prouzrotiti pucanje prosirenog dijela cijevi.) U tom slucaju, dodajte materijal za toplinsku izolaciju prema sljede-
- Nakon &to se priklju€ili sve cijevi, upotrijebite dusik za provodenje pro- ¢em postupku:

viere istiecanja plina. - Materijal za toplinsku izolaciju koji treba pripremiti... EPDM (eti-

len-propilen-dien monomer) vise od 120°C od otpornosti na to-

Veligina cijevi ﬁ‘éﬁfr(‘;\lmn?) A(mm) Oblik prosirivanja plinu.
- U okruzeniju s visokim postotkom vlage stavite izolaciju debljine
9.52 38+4 12.8-13.2 vise od 10 mm.
o12.7 5546 16.2-16.6 Traka za uévrscenje
(dodatna oprema)
215.88 757 19.3-19.7
F——H |- = r:@:t_f ——— Cijevi za rashladno
7AOPREZ Unutarnja ***‘4{1 I‘T/VJ‘L“ [ ——— sredstvo
i} - . . . jedinica - o
« Crijevo za punjenje obvezno upotrijebite na priklju¢ku za servisiranje. — AN : ) N
Toplinska izolacija
+ Nakon stezanja Cepa, provjerite dolazi li do istjecanja rashladnog sredstva. (dodatna oprema)

+ Kada otpustate spojnu maticu, uvijek upotrijebite dva klju¢a u kombi-
naciji. Kada prikljuCujete cijevi, uvijek se koristite klju¢em i moment-
kljuéem u kombinaciji kako biste pravilno
zategnuli spojnu maticu.

+ Kada zatezZete spojnu maticu za prosirenu
cijev, namazite proSireni dio (unutarnji i
vanijski rub) uljem za R410A (PVE) i
rukom zategnite spojnu maticu 3 do 4
okreta kao pocetno zatezanje.
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Vodoinstalacijski materijal i metode skladistenja

Cijev mora imati moguénost ostvarivanja navedene debljine te se treba
upotrebljavati s malom koli¢inom nedistoca.
| prilikom skladistenja cijevi treba paziti da ne dode do lomova, defor-
macija i uvijanja.
Ne bi trebalo do¢i do mijeSanja sa zagadivac¢ima kao $to su prasina ili

o= e

Cjevovod rashladnog sredstva koji se temelji na tri naéela

vlaga.

Susenje

Cistoéa

Nepropusnost zraka

~/\\ OPREZ N

1 Uvijek se koristite dusikom (ne upotrebljujte kisik, ugljikov dio-
ksid i plin Chevron): koristite se sljedec¢im pritiskom dusika od
0.02 MPa. Kisik — poti¢e oksidacijsku degradaciju rashladnog
ulja. Zbog toga Sto je zapaljiv, strogo je zabranjena upotreba
ugljikova dioksida — degradira znacajku susenja plina. Plin Che-
vron — stvara se toksi¢an plin u slu€aju izlaganja otvorenom pla-
menu.

2 Uvijek upotrebljavajte redukcijski ventil tlaka.

3 Ne upotrebljavajte komercijalno dostupne antioksidanse. Primje-
Cuje se preostali materijal, naslaga oksida. Zapravo, zbog organ-
skih kiselina koje nastaju oksidacijom alkohola sadrzanog u
antioksidansima, dolazi do nastanka korozije u obliku mravi-
njaka. (uzroci organske kiseline — alkohol + bakar + voda + tem-

peratura)
J

U unutrasnjosti ne bi
smijelo biti viage

U unutrasnjosti nema
prasine.

Nema istjecanja rash-
ladnog sredstva

rashladnog ulja
- Slabljenje kvalitete
rashladnog ulja

rashladnog ulja

- LoSa izolacija kom-
presora

& =
Stavke L @
- Znatna hidroliza - Slabljenje kvalitete |- Manjak plina

- Slabljenje kvalitete
rashladnog ulja

- LoSa izolacija kom-

odozdo.

- Prilikom uklanjanja
srha nakon rezanja ci-
jevi, ulaz u cijev tre-
bao bi biti odozdo.

- Prilikom prolaska
kroz zidove ulaz u
cijev trebalo bi po-
kriti ¢epom.

- Prilikom uklanjanja
srha nakon rezanja
cijevi, ulaz u cijev
trebao bi biti odo-
zdo.

- Prilikom prolaska
kroz zidove ulaz u
cijev trebalo bi po-
kriti Cepom.

ij\f;(r’: I‘;?:;olrzaolacua kom- | _ Ne hladi i ne griie | presora
- Ne hladi i ne grije | - ZaCepljenje EEV-a | - Ne hladi i ne grije
- Zaceplienje EEV-a (elektronicki
(elektronicki ekspan- | ekspanzijski ventil),
zijski ventil), kapilarno| kapilarno
- Nema vlage u cijevi |- Nema prasine u ci- | - Trebalo bi uraditi
- Dok se prikljugivanje jevi. test nepropusnosti
ne dovrsi, ulaz u vo- | - Dok se prikljugiva- | 2raka.
dovodnu cijev treba | nje ne dovrSi, ulaz | - Lemljenje treba
se strogo nadzirati. u vodovodnu cijev | obaviti u skladu sa
- Ki&nim danima ne | treba se strogona- | standardima.
obavljajte vodoin- | dZirati. - Sirenje krajeva ci-
stalacijske radove. |- Ulaz u cijev trebao | jevi treba obaviti u
- Ulaz u cijev trebao bi biti postrance ili sl_(ladu sa standar-
Prolu-| o0 i postrance ili | ©dozdo. dima.
mjera

- Prirubne spojeve
treba izvesti u
skladu sa standar-
dima.

Zamjenska metoda dusikom

Kod varenja, kao kod grijanja, ako se zrak ne zamijeni dusikom, s unu-
tradnje strane cjevovoda stvara se debeli sloj oksida.

Sloj oksida nastaje zbog zacepljenja EEV-a, kapilarno, otvora za ulje
na akumulatoru i otvora usisa uljne pumpe u kompresoru.

To sprje¢ava normalan rad kompresora.

Da biste izbjegli ovaj problem, zavarivanje bi trebalo obaviti nakon za-
mjene zraka dusikovim plinom.

Prilikom zavarivanja vodovodne cijevi treba obaviti odredene radnje.

Tocka zavarivanja

s

Naslaga oksida

Napomena: strana odvoda ne smije se blokirati.

Kada je unutarnji tlak u cijevi visi od

atmosferskog, nastaju mala napuknuca zbog

kojih dolazi do istjecanja.

(ne bi smjelo
sadrzavati zrak)

Regulator
‘aYa
Dusikov plin tlak { h‘__;
0.02 MPa manje
e A f}
e S e
- R \ -
H =
Spajanje trakom Pomoéni ventil E

— A\ UPOZORENJE

POSTAVLJANJE CIJEVI ZA
RASHLADNO SREDSTVO

Oprez pri spajanju cijevi / radu ventila

Spajanje cijevi izvodi se spajanjem kraja cijevi sa razgranatim cijevima,
a cijev rashladnog sredstva koja dolazi iz vanjske jedinice podijeljena je
na kraju da bi se spojila sa svakom unutras§njom jedinicom. Spoj prosi-
renja za unutrasnju jedinicu te vareni spoj za vanjsku cijev i dijelove koji
se granaju.

- Koristite se imbus-klju¢em da biste otvorili/zatvorili ventil.

Servisni prikljuéak

Cijev za tekuc¢inu —_1|

Cijev za niskotlaéni plin

Cijev visokotlaénog plina

Priklju¢ak zapunjenje
rashladnog sredstva

- Uvijek budite pazljivi da ne propustate rashladno sredstvo tijekom
varenja.

+ Rashladno sredstvo propusta otrovni plin koji je opasan za ljude
ako se zapali.

» Nemojte variti u zatvorenom prostoru.
« Zatvorite ¢ep da biste sprijecili propustanje plina nakon rada.

~/\\ OPREZ

Blokirajte izbijace cijevi na prednjoj i bo¢noj plo¢i nakon postavlja-
nja cijevi.
(Zivotinje ili strane stvari mogu biti uneseni i ostetiti kabele.)

INSLVAYH
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Connection of Outdoor units
2, 3, 4 Outdoor Units

Vanjske jedinice Model Cijev za niskotlacni plin Cijev za tekucinu Cijev visokotlatnog plina

© ARCNB21 |

2
Jedinica

] 10413
R ® ARCNB31

4
Jediica | [

For more information, refer accessory installation manual.
Y grana

R

@ Prema vanjskoj jedinici

Gledano stogke Au
smjeru strelice

Prema granskim cijevima ili unutarnjoj jedinici

Gledajuci Gledajuci
prema dolje prema gore
Within + 3° Within + 3°

Postupak postavljanja za HR jedinicu

1 Koristeci sidro (tiple) koje se stavlja u rupu, postavite noseéi vijak.

2 Postavite Sesterokutnu maticu i ravnu podlo$ku (lokalna nabava) na no-
seci vijak na nacin prikazan na slici dolje, i podesite glavnu jedinicu ure-
daja kako bi se objesila na metalni drzac.

3 Nakon provjere ravnog postavljanja uredaja vodenom vagom, zategnite
Sesterokutnu maticu.

* Nagib uredaja treba biti +5° na prednjoj/straznjoj i lijevoj/desnoj strani.

4 Uredaj treba postaviti tako da visi sa stropa tako da strana A uvijek gleda
gore.

5 Potpuno izolirajte ne koristene cijevi na nacin prikazan na slici.

@((((((((((((((((0

I
|

Sesterostrana matica
(M10 ili M8)

Metalni drza¢

Ravna podloska
(M10)

1zolacija

Hanger vijak
(M10 ili M8)

Installation of Outdoor Unit, HR Unit, Indoor
Unit Refrigerant Pipe

3 cijevi s vanjske jedinice se prikljuéuju na HR jedinicu, klasificirane su kao
cijev za tekucinu, cijev niskotlaénog plina i cijev visokotlacnog plina ovisno o
stanju rashladne tvari koja prolazi kroz cijev. Morate prikljuiti 3 cijevi s vanj-
ske jedinice na HR jedinicu.

Za prikljucivanje izmedu unutarnje jedinice i HR jedinice, morate prikljuciti
cijev za tekucinu i cijev za plin s HR jedinice na unutarnju jedinicu. U tom slu-
€aju, prikljucite cijevi na unutarnju jedinicu po¢evsi od priklju¢ka Br.1 na HR
jedinici (broj prikljucka je prikazan na prikljuécima HR jedinice).

Koristite dodatni prosireni priklju¢ak kao pridodane dijelove kod prikljugivanja
na unutarnju jedinicu.

Cijev za plin

S
HR jedinice N i S
Cijev za Cijev za tekucinu

2Pz ?otlaéni /’g
L r! S

Cijev visokotla¢nog plina

Cijev za plin

Cijev za tekucinu

-/\ OPREZ

Uvijek kada prikljuCujete unutarnje jedinice s HR jedinicom, postavite

unutarnje jedinice prema brojéanom redoslijedu od Br.1.

Pr.) U slu€aju postavljanja 3 unutarnje jedinice: Br. 1, 2, 3 (O), Br. 1, 2,
4 (X), Br. 1, 3,4 (X), Br. 2, 3, 4 (X).

Cijev za tekucinu

Tip HR jedinice
Odaberite HR jedinicu sukladno broju unutarnjih jedinica koje Zelite postaviti.
HR jedinice su klasificirane u 3 tipa, prema broju unutarnjih jedinica koje se
mogu prikljuciti.
Pr.) Postavljanje 6 unutarnjih jedinica

Sastoji se od HR jedinice za 4 grane i HR jedinice za 2 grane.

PRHRO41(4 grane)

Nacin spajanja HR jedinice (Veliki kanal: ARNU76GBS8-,
ARNU96GB8-)
Nacin spajanja se zahtijeva kada je postavljeno B5/B8 kuciste. U nacinu spa-

janja, dva susjedna izlaza jedne HR jedinice su spojena pomocu cijevi za Y
granu i prikljueni su na jednu unutarnju jedinicu.

Prva HR jedinica Druga HR jedinica

© O
© ©
© ©
© ©

2-—0Oloo -
©
—@@@-

{g .
& —®|o o
—®|o o

B8
(96k) (28k)

B8
(21k) (76k)
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Cijev za tekuéi

Cijev za niskotlacni plin

Cijev visokotlaénog pli

Cijev za plin 015.88 (5/8)
Cijev za tekucinu 09.52 (3/8)

Skinite cepove na
lemljenom dijelu.

Lemljeni tip
HR jedinice PRHRO021 PRHRO031 PRHRO041
Cijev za niskotla-
&ni plin @22.2 J28.58 J28.58
Cijev visokotla¢- 019.05 @29 2 @222
nog plina ' ’ ’
Cijev za tekucinu @9.52 g12.7 J15.88

Instalacija upravljanja zonom

Neke unutarnje jedinice mogu biti spojene na jedan priklju¢ak HR jedinice.

HR Jedmlce

[Reduktori za unutarnju jedinicu i HR jedinicu]
(jedinica : mm)

Cijev za plin
Modeli Cijev za tekuéinu — ——
Visoki pritisak Niski pritisak
Reduktor na -(-@
unutarnjoj jedinici -
0D9.52(3/8)  6.35(1/4)
0D15.88(5/8) 2127072}
0D19.05(3/4) ©15.88(5/8) @12.7(1/2) (7/8) @1 4 @1
PRHRO21A d 0D22.2(7/8) @19.06(3/4) @15.88(5/8)
0D9.52(3/8)  6.35(1/4) ( @ ( g ©
0D127(1/2)  ©9.52(3/8) ODTlBBfﬁ/S) 212.7072)
Reduktor
na
HR jedinici
PRHRO31A/ (m 0022207181 019.05(34) OISEIE) | opgs sgi1-1/8) 222781 919.05(3/4
PRHRO41A [
OD15885/8) 0127(12) 0952358 .C.@
0D15.88(5/8) @12.7(1/2)
OD19.0613/4) 015.88(5/8)

1 Za cijevi rashladnog sredstva upotrijebite sliede¢e materijale.
- Materijal: BeSavna fosforizirana deoksidirana bakrena cijev
- Debljina zida: Pridrzavajte se vazecih lokalnih i nacionalnih propisa za
propisani tlak od 3,8 MPa. Preporucujemo sljedeéu ta-
blicu za minimalnu debljinu stijenki.

Vanjski promier
(]

o

.3519.52 | 12.7(15.88/19.05/ 22.2 | 25.4 |28.58/ 31.8 | 34.9 | 38.1 | 41.3 |44.45/53.98

Minimana deb- | ¢ | 06 | 0.8 {0.99|0.99]099(0.99 |099| 1.1 |1.21|1.35|143| 155 2.1

fjina [mm]

Prebacwanje pod kontrolom

Prebacivanje pod kontrolom

Automatsko prebacwan]e

~ A\ UPOZORENJE N

+ Granska cijev HR jedinice omoguc¢ava do 14,1kW na temelju kapaciteta
hladenja unutarnje jedinice.
(Do 14,1kW (48Btu/h) za maks. instalaciju)

+ Ukupni maksimalni kapacitet unutarnje jedinice spojene na PRH041 HR
jedinicu je 56,4Kw (192kBtu/h).

+ Maksimalni broj unutarnjih jedinica spojenih na PRH041 HR jedinicu su
32 unutarnje jedinice. (Maksimalni broj unutarnjih jedinica za gransku
cijev HR jedinice je 8 unutarnjih jedinica)

+ Ne postoji radna funkcija "Automatsko prebacivanje" i "Premocivanje na-
¢ina rada" u grupi zone.

+ Kada unutarnje jedinice hlade (griju) druge unutarnje jedinice ne mije-

2 Komercijalno dostupne cijevi Cesto sadrze prasinu i druge materijale.
Obvezno ih propusite suhim inertnim plinom.

3 Pazite da prasina, voda ili drugi materijali ne udu u cijevi tijekom postav-
ljanja.

4 Smanijite broj presavijanja cijevi koliko god moZete, a polumjer savijanja
cijevi neka bude $to je moguce vecéi.

5 Uvijek upotrijebite dolje prikazani komplet za savijanje cijevi grane koji
se prodaje zasebno.

Razdjelnik
Y grana
4 grane 7 grane 10 grane
ARBLB01621, ARBLB03321, | ARBL054 | ARBL057 | ARBL1010
ARBLB07121, ARBLB14521,
ARBLB23220 ARBL104 | ARBL107 | ARBL2010

njaju nacin rada, grijanje (hladenje) u grupi zone.
o J

6 Ako se promjeri za cijevne ogranke za predvideno rashladno sredstvo
razlikuju, rezaem cijevi odrezite dio za prikljucivanje, a zatim s pomocu
adaptera za priklju¢ivanje cijevi razli¢itog promjera prikljucite cijevi.

7 Uvijek pazite na ogranic¢enja cijevi za rashladno sredstvo (kao $to je na-
znacena duzina, razlika u visini i promjer cijevi). Ako to propustite uci-
niti, posljedica moze biti greSka na opremi i smanjenje ucinkovitosti
grijanja/hladenja.

8 Druga grana ne moze se napraviti iza razdjelnika.

(Oni su oznageni simbolom )

|
O o O O N o

® Prema vanjskoj jedinici
Zabrtvljena cijev

INSLVAYH
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9 The Multi V will stop due to an abnormality like excessive or insuffi-
cient refrigerant. At such a time, always properly charge the unit.
When servicing, always check the notes concerning both the piping
length and the amount of additional refrigerant.

10 Nikada ne koristite crpku prema dolje. To ¢e izazvati o$tecenje kom-
presora i smanjenje ucinkovitosti rada.

11 Za postupak ¢is¢enja zrakom nikada ne upotrebljavajte rashladno
sredstvo. PraZnjenje uvijek izvodite pomo¢u vakumske pumpe.

12 Uvijek pravilno izolirajte cijev. Nedovoljna izolacija uzrokovat ¢e slabljenje
ucinka grijanja/hladenja, kapanje kondenzata i druge sli¢éne probleme.

13 When connecting the refrigerant piping, make sure the service val-
ves of the Outdoor Unit is completely closed (the factory setting)
and do not operate it until the refrigerant piping for the Outdoor and
Indoor Units has been connected, a refrigerant leakage test has
been performed and the evacuation process has been completed.

14 Uvijek upotrebljavajte neoksidiraju¢e materijale za lemljenje dijelova i
nemojte upotrebljavati pastu. U protivnom, oksidirajuci film moze izaz-
vati zaCepljenje ili oSte¢enje na kompresoru, a pasta moze ostetiti ba-
krenu cijev ili ulje za rashladnu tvar.

— A\ UPOZORENJE

Kod postavljanja i premjestanja klimatizacijskog uredaja na drugo
mjesto, pazite da ponovo napunite rashladnu tvar nakon sto ste je
prethodno ispraznili.

+ Ako se neka druga rashladna tvar ili zrak pomijeSaju s originalnom rash-
ladnom tvari, moZe do¢i do neispravnosti u krugu rashladne tvari i do
ostecenja uredaja.

+ Nakon odabira promjera cijevi za rashladno sredstvo koji odgovara ukup-
nom kapacitetu unutarnje jedinice spojene nakon grananja, upotrijebite
odgovarajuci komplet cijevi za grananje u skladu s promjerom cijevi unu-
tarnje jedinice i shemom postavljanja cijevi.

SPAJANJE CIJEVI IZMEDU UNU-
TARNJE | VANJSKE JEDINICE

- Cijevi se mogu spajiti sprijeda ili boéno, ovisno o okruzenju postavljanja.

- Tijekom varenja, kroz cijev obvezno pustite dusik pod tlakom od 0.2
kgf/cm?,

- Ne pustite li dusik tijekom varenja, unutar cijevi mogu nastati brojne
oksidirane membrane koje mogu ometati normalan rad ventila i kon-
denzatora.

Cijev za rashladno
sredstvo

Regulator

Smijer:
<= strujanja

L Ljepljiva traka

K Dusik
lzvlacenje
cijevi s lijev
strane

Pripremni radovi

- Za izvlaCenije cijevi na lijevoj/desnoj ili donjoj strani vanjske jedinice
upotrijebite izbijate posude postolja.

D
Y

x
LAY

5
P

Podruéje uklanjanja spojeve cijevi s
donje strane za tekuéinu/plin.

/\ OPREZ

+ Nemojte oStetiti cijev/postolje tijekom rada s izbijac¢ima.

+ Pocnite rad na cijevima poslije otklanjanja srha poslije rada s iz-
bija¢ima.

- |lzvrSite rad na rukavcima da biste sprijecili Stetu na Zici kad spa-
jate zice koristeCi se izbija¢ima.

Skidanje kapice za zastitu od ispustanja

- Prije spajanja cijevi skinite kapicu za zastitu od ispustanja priévr§¢enu
uz servisni ventil vanjske jedinice.

- Kapicu za zastitu od ispustanja uklonite na sljedeci nacin:
- Provijerite jesu li cijevi za tekuéinu/ plin cijevi pricvr§éene.
- Istisnite preostalo rashladno sredstvo ili zrak iz servisnog prikljucka.
- Skinite kapicu za zastitu od ispustanja

Servisni priklju¢ak

Cijev za tekucinu

Cijev za niskotlaéni pIin\

Cijev visokotlaénog plina— 11 |

Kapica za zastitu od ispustanja
Priklju¢ak za punjenje rashladnog sredstva

Izvlaéenje cijevi tijekom jednostrukih/serijskih spojeva

Nacin izvlaenja cijevi s prednje strane
- Za izvlaCenije cijevi s prednje strane ucinite kao $to je prikazano na
donijoj slici.

Izbijaéi
cijevi za
tekucinu/plin

Pipe Knock Out
for High Pressure ~ |
Gas pipe
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Nacin izvla¢enja cijevi s donje strane
- lzvlagenje zajednickih cijevi kroz bo¢nu plo¢u

Cijev za niskotlaéni plin

Cijev za tekuéinu

Cijev visokotlaénog plina

Remove pipe knock out

Sustav cijevi za rashladnu tvar

4 Vanjske jedinice

Primjer: PrikljuCuje se 12 unutarnjih jedinica

: Vanjska jedinica

1Y grana

: Unutarnja jedinica uredaja

: Spojna granska cijev izmedu vanjskih jedinica: ARCNB41
: Spojna granska cijev izmedu vanijskih jedinica: ARCNB31
: Spojna granska cijev izmedu vanjskih jedinica: ARCNB21
: Razdjelnik

: HR jedinica

OO0

Pomocni 3
Pomocni 2

@ Pomotni
. zilavni
:

»!
>

0ODU kapacitet
Glavni = Pomocni1 = Pomoéni 2 > Pomocni 3

9)>

w

- Slucaj 1 ("a") : Maksimalna visina je 15m ako instalirate s Y grana.
- Slucaj 2 ("b") : Maksimalna visina je 5m kod serijskog spajanja HR jedinica.

Uvjetovani

Za zadovoljenje donjeg uvjeta za izradu 40 m - 90 m duzine cijevi nakon
prve grane.

1) Promijer cijevi izmedu prve grane i zadnje grane treba povecati za jedna
korak, izuzev promijera cijevi B, C3 koji su jednaki s promjerom A.
06,35°'@9,52°© 12,7’ @ 15,88 @ 19,05° @ 22,2 @ 25,4*, & 28,58’
©31,8*,034,9 '@38,1*

*: Nije neophodno povecanije.

2) Kod izracuna cjelokupne duzine cijevi za rashladnu tvar, duzinu cijevi B,
C83 treba racunati dva puta.
A+Bx2+C3x2+C1+C2+a+b+c+d+e+f+g+i+j+k+1+
m+n < 1,000 m

3) Duzina cijevi od svake unutarnje jedinice do najblize HR jedinice
(a,b,c,de f,g,ijklmn) < 40m

4) [Duzina dijevi od vanjske jedinice do najudaljenije unutarnje jedinice D12
(A+B+C+D+e)] - [Duzina cijevi od vanjske jedinice do najblize unutarnje
jedinice D1(C1+a)] < 40m

Promjer cijevi za rashladno sredstvo od ogranka do
ogranka (B, C, D)

~ A\ UPOZORENJE N

* 1 Serijsko spajanje HR jedinica : Zbroj kapaciteta unutarnijih jedinica <
192,4 kBtu/hr

+ Pogledajte HR jedinicu, dio za tiskanu plo€icu za podeS$avanje upravlja-
nja grupom ventila.

* Preporucuje se da razlika u duzini cijevi izmedu HR jedinice i unutarnjih
jedinica, na primjer, razlika u duzini a, b, c, i d, bude minimalna. Sto je
veca razlika u duzini cijevi, to je veca razlika u performansama unutar-
njih jedinica.

* Piping length from outdoor branch to outdoor unit < 10m, equiva-
lent length : max 13m (for 22HP or more)

* Ako se postavljaju unutarnje jedinice velikog kapaciteta (Vise od 5 HP;
koriste¢i promjer veéi od @15,88/@9,52), potrebno je koristiti postavku

za grupu ventila.

Promijer cijevi za rashladnu tvar od grane do grane (B, C)

Ukupni kapacitet sila- Cijev za tekuéu Cijev za plinovitu stranu [mm (in¢)]
tarnje jedinic uct
Wty | |stranu [mm (nd)]| - Niski priisak | Visoki pritisak
<56(19,100) | 06.35(1/4) | ©127(12) | 0952(3/8)
<16.0 (54,600) | ©9.52(38) | 01588(558) | ©12.7(1/2)
<224(76/400) | 00.52(38) | 019.05(3/4) | ©15.88(58)
<336(114,700) | 0©952(38) | ©222(7/8) | ©19.05(3/4)
<50.4(229,000) | ©012.7(1/2) | 02858(11/8) | ©22.2(7/8)
<61.6(210,600) | 01588(5/8) | 02858(11/8) | ©22.2(7/8)
<728(210,600) | ©1588(58) | ©34.9(13/8) | ©28.58(1 1/8)
<100.8(344,000) | 019.05(3/4) | ©34.9(13/8) | ©28.58(11/8)
<173.6(592,500) | ©19.05(3/4) | ©41.3(15/8) | ©349(13/8)
<184.8(630,700) | ©222(7/8) | ©445(13/4) | ©41.3(1568)
< 224.0(764,400) | ©22.2(7/8) | 053.98(2 1/8) | ©44.5(13/4)

Ukupna duzina cijevi=A+B +C1+C2+C3+a+b+
c+d+e+f+g+i+j+k+1+m+n=1,000m

L Najveca duzina cijevi * Ekvivalentna duzina cijevi
A+B+C3+D+k < 150m(200m**) | A+B+C3+D+k < 1756m(225m**)
Najveca duzina cijevi nakon 1. grane
B+C3+D+k < 40m(90m**)

H Difference in height(Outdoor Unit <> Indoor Unit)

H < 110m

h Razlika u visini (Unutarnja jedinica < Unutarnja jedinica)
h < 40m
Difference in height (Outdoor Unit <> Outdoor Unit)

hi h1 < 5m

ngt Razlika u visini (HR jedinica < HR jedinica)
’ a<15m,b < 5m,

- *: U svrhu izraduna pretpostavimo da ekvivalentna duljina cijevi Y grane iz-
nosi 0,5 m, a duljina razdjelne cijevi 1 m
- Preporucuje se da spoljnja jedinica bude ugradena na nizoj razini od gor-
njeg dijela.
- **: Za primjenu uvjetovane primjene

— A\ UPOZORENJE

Kada je ekvivalentna duzina izmedu vanjske i najudaljenije unutarnje jedi-
nice 90m ili veca, glavna cijev (A) mor se povecati za jedan stupan.

INSLVAYH
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Promijer cijevi za rashladno sredstvo od vanjske jedi-

nice do prve grane. (A)

Ukupni ka-

pacitet gor-

nje vanjske
jedinice

Promijer cijevi

Promjer cijevi kada je duzina cijevi
preko 90m do 1. grane

Cijev za ni-
skotlani
plin
[mm (in¢)]

Cijev za te-
HP kucinu
[mm (in¢)]

Cijev viso-
kotlacnog
plina
[mm (in¢)]

Cijev za te-
kucinu
[mm (in¢)]

Cijev za ni-
skotlacni
plin
[mm (in¢)]

Cijev viso-
kotlatnog
plina
[mm (in¢)]

8 19.05(3/4)

15.88(5/8)

10| ¥52%8) 5o
2

19.05(3/4)

12.7(112)

22.2(78)

19.05(3/4)

25.4(1)

14| 127(12)
16 28.58(1-1/8)
18
20

22.2(7/8)

15.88(5/8)

31.8(1-1/4)

)

24
2%
28 34.9(1-3/8)
30
32
34
36
38
40

28.58(1-1/8)

19.05(3/4)

22.2(7/8)

25.4(1)

2
4
46
43 41.3(1-5/8)
50
52
54
56
58
60

19.05(3/4)

T
<
s
n
X

34.9(1-3/8)

22.2(718)

38.1(1-1/2)

31.8(1-1/4)

44.5(1-3/4)

38.1(1-12)

62
64

44.5(1-3/4)

41.3(1-5/8)

66
68
70
72
74
76
78
80

22.2(718)

53.98(2-1/8)

44.5(1-3/4)

25.4(1)

53.98(2-1/8)

445(1-3/4)

53.98(2-1/8)

* Ako je dostupno na sajtu, ono koristi ovu veli¢inu. Ina¢e ne moze biti poveéano.

Uzorak spoja Y grane, razdjelnika i HR jedinice

Uzorak 1

48k 48k 48k
« Instalacija nije moguca : Glavni razdjelnik cijevi —= HR jedinice

48k

Uzorak 2

24k 24k

- Instalacija nije moguéa : Glavni granski razdjelnik Y—=
cijevi — HR jedinice i glavni razdjelnik cijevi

Uzorak 3

48k 48k 48k 48k

« Maksimalni totalni kapacitet unutarnjih
jedinica je 56,4kW(192kBtu/h).

Uzorak 4

12k 12k 12k 12k

+ The maximum total capacity of a branch
pipe of HR unit is 14.1kW(48 kBtu/h).

Uzorak 5
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Uzorak 7

+ * : Serijsko spajanje Hr jedinica : Zbroj kapaciteta unutarnjih jedinica < 192 kBtu/h

Uzorak 8

it

+ * : Maksimalni broj unutarnjih jedinica po grani je 8 unutarnjih jedinica.

Cijev glavne grane

Cijev za niskotla¢ni plin Cijev za plin

1

. 1

Cijev visokotlaénog plina HR1 H
Cijev za tekuéinu |_iedinica |

1

Cijev za tekuéinu

Unutarnja jedinica Cijev za Y granu

<
i)
2.
[}
=
o

L + Pipe installation from outdoor units to HR units
= : 3 cijevi (Cijev za niskotlacni plin, Cijev visokotlaénog plina, cijev za tekuéinu)

- Instalacija cijevi od HR jedinica do unutarnjih jedinica
: 2 cijevi (cijev za plin, cijev za vodu)

Spoj vanjske jedinice

~ A\ UPOZORENJE ~

- In case of pipe diameter B connected after first branch is bigger
than the main pipe diameter A, B should be of the same size
with A.

Ex) In case indoor unit combination ratio 120% is connected to
70kW outdoor unit.

1) Outdoor unit main pipe diameter A : ©@34.9(Low pressure
gas pipe), @15.88(liquid pipe), @28.58(High Pressure li-
quid pipe)

2) Pipe diameter B after first branch according to 120% in-

door unit combination(84kW) : @34.9(Low pressure gas
pipe), @19.05(liquid pipe), @28.58(High Pressure liquid
pipe)
Therefore, pipe diameter B connected after first branch
would be @34.9(Low pressure gas pipe), @15.88(liquid
pipe), ©28.58(High Pressure liquid pipe) which is same
with main pipe diameter.

[Example]

Do not choose the main pipe diameter by downward indoor unit

total capacity but its outdoor unit model name.

Do not let the connection pipe from branch to branch exceed the

main pipe diameter chosen by outdoor unit model name.

EX) Where connecting the indoor units to the 22 HP (61.5 kW)
outdoor unit to 120% of its system capacity (73.8 kW) and
branching 7k (2.1kW) indoor unit at the 1st branch

Main pipe diameter(22 HP outdoor unit): @28.58(Low pressure
gas pipe), @15.88(Liquid pipe), @22.2(High pressure gas pipe)
Pipe diameter between 1st and 2nd branch (71.7kW indoor units):
@34.9(Gas pipe) @19.05(Liquid pipe) in conformity with downward
indoor units.

Since the main pipe diameter of 22HP outdoor unit is ©28.58(Low
pressure gas pipe), @15.88(Liquid pipe), @22.2(High pressure
gas pipe) is used as the main pipe and the connection pipe bet-
ween 1st and 2nd branch.

Drzite udaljenost od 40 m od prve grane do najudaljenije unutarnje jedinice.

Prikljuéivanje unutarnje jedinice

Priklju€ivanje cijevi na unutarnju jedinicu s grananja (a,b,c,d,e,f)

1) ispod 40m =4 4
E
i 4
=
=
I
£
©
Neka suma kapaciteta unutarnjih jedinica bude ispod 56,4kW(192kBtu/h).
1) ispod 40m
y

-=l==
Unutamja | |Unutamja Unutamja

jedinica | | jedinica jedinica

________________________

Neka suma kapaciteta unutarnjih jedinica bude ispod 56,4kW(192kBtu/h).

Kapacitet unutarnje Cijev za tekuéinu Cijev za plin
jedinice [kW (Btu/h] [mm (in€a)] [mm (in€a)]
< 5.6(19,100) J6.35(1/4) @12.7(1/2)
< 16.0(54,600) 9.52(3/8) J15.88(5/8)
< 22.4(76,400) J9.52(3/8) 319.05(3/4)
< 28.0(95,900) @9.52(3/8) 022.2(7/8)
~/\\ OPREZ ~

* Polumijer svijanja treba biti
najmanje dvaput veéi od
promijera cijevi.

« Savijte cijev nakon 500 mm i
viSe od grananja (ili razdjel-
nika).

Ne svijajte tip U. Moze prou-
zrociti nezadovoljavajuéu iz-
vedbu ili buku.

500 mm ili vids

500 mm ili vise

INSLVAYH
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Metoda spajanja cijevi / Mjere opreza za serijsko
spajanje izmedu vanjskih jedinica

- Zasebni zglobovi Y grananja potrebni su za serijske spojeve izmedu
vanjskih jedinica.

- U nastavku pogledate primjere za postavljanje spojeva cijevi izmedu
vanjskih jedinica.

Spajanje cijevi izmedu vanjskih
jedinica (opé¢i slucaj)

Maksimalna duzina cijevi
poslije prvog grananja
izmedu vanjskih jedinica
il je 10 m ili manje

r

Cijevi izmedu vanjskih je-
dinca su 2 m ili manje

Cijevi izmedu vanjskih je-
dinica su 2 m ili duze

Utor za ulje
0.2 milivise

2 m i magjy

|« 2milidue | 2 mili duze

- Ako je razmak izmedu vanijskih jedinica dulji od 2 m, primijenite utor
za ulje izmedu plinskih cijevi.

- Ako se vanjska jedinica nalazi nize nego li glavna cijev, primijenite
utor za ulje.

Primjeri loSih spojeva cijevi

Ako je glavna cijev
visa nego vanjske
jedinice, ulje se
nakuplja u vanjskoj
jedinici.

Ako postoje razlike u visini izmedu
vanjskih jedinica, ulje se nakuplja u
nizoj vanjskoj jedinici.

(Primjer 1.)

O

<&

=

<
Prema unutarnjoj jedinici

(Primjer 2.)

Prema unutarnjoj jedinici Nagib cijevi (2° li vise) Prema unutarnjoj jedinici
(Primjer 3.)

® —TE T

Prema unutarjoj jedinici

Prema unutarnjoj jedinici

- Primijenite utor za ulje kao $to je prikazano u nastavku kad je duzina
cijevi izmedu vanjskih jedinica veé¢a od 2 m. U suprotnom, jedinica
nece raditi ispravno.

(Primjer 1.)

|

TUTT1
BIl11]
[T

Bl 111

Prema unutarnjoj jedinici

(Primjer 2.)

- Kad spajate cijevi izmedu vanjskih jedinica, nakupljanje ulja u podre-
denoj vanjskoj jedinici treba se izbjegavati. U suprotnom, jedinica
nece raditi ispravno.

(Primjer 1.)
® COEQ]  [ETEC ® 3
> ) map ol [F 2] < ‘I_Tg
Prema unutarnjoj jedinici Prema unutarnjoj jedinici
(Primjer 2.)
m [N ®
e 1
A
CED
| |—— h
Eod|E]
' L] B v
Prema unutarnjoj jedinici
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(Primjer 3.) f'*AUPOZORENJE
= = + Regulacija istjecanja rashladnog sredstva: koli¢ina istjecanja
E | rashladnog sredstva treba ispuniti sljedec¢u jednadzbu radi sigur-
I Jle nosti ljudi.
— — 4 Ukupna koli¢ina rashladnog sredstva tvari u sustavu

<0.44 (kg /m?)

Utor za ulje

Obujam prostorije u koju je postavljena unutarnja
jedinica s najmanjim kapacitetom

)
ﬂﬂSIIﬂI
d:‘ﬂnllﬂl

B 1100

Ako se ne moze ispuniti prethodna jednadzba, slijedite slje-
dece korake.
+ Odabir klimatizacijskog sustava: odaberite jedno od sljedeéeg

- Postavljanje ucinkovitog dijela za otvaranje

- Ponovno potvrdivanje kapaciteta vanjske jedinice i duzine cje-

Prema unutarnjoj jedinici Prema unutarnjoj jedinici

vovoda
Koli¢ina rashladnog sredstva - Smanjenije koli¢ine rashladnog sredstva
. " o . . . L - Ugradnja dvaju ili viSe sigurnosnih uredaja (alarm za istjecanje
Pri izra¢unu koli¢ine dodatnog punjenja treba uzeti u obzir duljinu cijevi plina)
i vrijednost FK (faktor korekcije) unutarnje jedinice. « Izmjena tipa unutarnje jedinice: poloZaj postavljanja treba biti

viSe od 2 m iznad poda (zidno montirani tip — kasetni tip)

- Prisvajanje ventilacijskog sustava: odaberite obi¢ni ventilacijski
sustav ili ventilacijski sustav za zgrade

«» Ograni¢enja u postavljanju cijevi: pripremite za potres i toplinski

Ko\iéinadodatnogpunjenja(kg)‘ = ‘ Ukupno cijev za tekuéinu : @25.4 mm ‘ X 0.480(kg/m)

+ ‘ Ukupno cijev za tekuéinu : ©22.2 mm ‘ x 0.354(kg/m)

zamor
+ ‘ Ukupno cijev za tekuéinu : @19.05 mm‘ X 0.266(kg/m) -
+ ‘ Ukupno cijev za tekuéinu : @15.88 mm‘ x 0.173(kg/m)
+ ‘ Ukupno cijev za tekuéinu : @12.7 mm ‘ x 0.118(kg/m) Punjenje rashladnog sredstva
+ ‘ Ukupno cijev za tekuéinu : ©9.52 mm ‘ x0.061(kg/m) @ Manometar T
Rucica niskotla¢nog dijela
+ i sinu - x 0.022(kg/m )
‘ Ukupno cijev za tekuéinu : @6.35 mm ‘ (kg/m) © Rucica visokotlatnog dijela §
‘ Broj instaliranih HR jedinica ‘ x 0.5(kg/m) 3
wn
‘ CF vrijednost unutarnje jedinice ‘ Z
~
Koli¢ina rashladnog sredstva unutarnjih jedinica
Primjer) ¢etverosmijerni stropni kasetni uredaj: 14.5 kW — 1 kom.,
stropni uredaj skriven
Vod 7.3 kW — 2 kom., postavljeno na zid 2.3 kW — 4 kom.
CF=064x1+026x2+0.24x4=212kg
- J
Pri¢vrstite tablicu s dodatnim rashladnim sredstvom unutarnje jedi- Cilev za tekuciny —_
nice. . . P
Cijev za niskotlaéni plin
Cijev visokotlatnog plina — R~ \ i N
~ A\ UPOZORENJE
- Cijev koju treba vakuumirati: cijev za plin, cijev za teku¢inu
- Ako koli¢ina rashladnog sredstva nije to¢na, uredaj mozda nec¢e
ispravno raditi.
+ Ako je koli¢ina rashladnog sredstva visa od 10 %, moze do¢i do
pregaranja kondenzatora ili nedovoljnog kapaciteta rada unutar-
nje jedinice.
. J
. J
~/\ OPREZ N
Upotrijebite samo unutarnju jedinicu serije 2. Npr.) ARNU/H***2

- J
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Spojni nastavak za grananje + Razdjelnik treba izolirati izolacijom koja se nalazi u svakom kompletu.

Y grananje

® Prema razgranatoj cijevi ili o o
P HE nalazi u kompletu za grananje,
unutarnjoj jedinici Kao $10 o prikazano na prikaze.
® Prema vanjskoj jedinici

- Osigurajte vodoravno ili okomito spajanje grananja. (vidi dijagram u
nastavku.)

Vodoravni Okrenuto Okrenuto
polozaj X prema dolje prema gore

+ Spojevi izmedu grananja i cijevi treba zabrtviti trakom koja se nalazi u

Pogled od tocke svakom kompletu.

A u smijeru strelice

Traka

Unutar + 3° Unutar + 3°

Izolacija

- Ne postoji ograni¢enje za konfiguraciju postavljanja spojeva.
- Ako se promijer cijevi za rashladno sredstvo odabrano u skladu s opi-

\_Terenska izolacija za cijevi
sanim razlikuje od veli¢ine spoja, prikljuéni odsjek treba odrezati reza-

¢em za cijev. + Svaku cijev s Eepom treba izolirati koriste¢i se izolacijom koja se na-
+ Grananje cijevi treba izolirati izolacijom koja se nalazi u kompletu. lazi u svakom kompletu, a zatim je treba uévrstiti trakom na prethodno
opisan nacin.

Izolacija za cijev s c¢epom ; ?
Cijev s ( é ;
cepom Traka

Traka
(lokalna nabava)

N

Spojni nastavci za cijevi

Terenska izolacija

I
0
< \_lzolacija za tekuéinu i plin za cijevi
> (ukljucena u komplet) .. . o
b Cijev za Y grananje [iedinica: mm]
wn
Z Modeli Cijev za plin Cijev za tekuéinu
Razdjelnik
® Prema vanjskoj jedinici g™ PR irgas tog ipse ongz 7%
® Prema unutarnjoj jedinici — o
. ) ) ARBLN iosgs| |
+ Unutarnju jedinicu veceg kapaci- 01621 o=t N
teta treba ugraditi blize todki @ = 1,
od jedinice manjeg kapaciteta. rowos [~ opmes e B
« Ako se promijer cijevi za rashla-
dno sredstvo odabrano u skladu
S Oplsanlm I’azllkuje od Vellélne 10222 101905 \msss\ 101905 1.D12.7
spoja, priklju¢ni odsjek treba IDSZ
| _© odrezati rezatem za cijev. ARBLN
03321
OD!‘)DS‘DZZZ IDZ&S&ODZSA ODWOSW22
© Rezagé za cijevi o0 ﬁuﬁ‘ | ‘ o
- e
+ Kada je broj cijevi koje se priklju-
¢uju maniji od broja grananja na 102858 mzzim‘Tswgwﬁaa o1 oises ones
razdjelniku, postavite ¢epove na o I o - :
neiskoristena grananja. ARBLN toos 7 i | 01905 @
07121 E ©
@mzasﬂmzwa 10349 315@05905\0222 ‘sz 00127 \Defz ‘?635 0oRT 10952 !
» Kada je broj unutarnjih jedinica koje se prikljuéuju na grananja maniji PYSSE cm— g re— @ — ®%

od broja grananja dostupnih za priklju€ivanje, tada na viSak grananja

treba postaviti Cepove za cijevi.

D349 101905
1038) " | 10288 158 101905 10222 101588
@

ARBLN [T a6 5
pry
14521 1.D19.05 1.015.88 0.0381 1D41.3 0D349 10381 ‘ ‘
€] D:Ifl"_'l ® \ 1012.7 001905 10952
o222/} ©) 1043 op1588 WD%Z \ 0222 0127 106.35
e o oL o—— ot

@ oET ooz ez ‘ | Ol ! :
Stisnuta cijev OD,SN/F]: ® 101905 - B T

105398 \DA\a‘D‘Tajnaaw
- Podesite grananje da bude postavljeno u vodoravni polozaj. o) -
o ARBLN
Vodoravni poloZaj /TNy |7 23220 OD‘%;:‘;”’”ﬁ.Dgass L P 11
......... @ 2 @@’in:\xz @P:l:l:f 101588 10952
] = = oowgs | iowr  oper | ioess
/

. . 10127 1D19.05 1015.88 @06 x2 @
Gledano s tocke B u smjeru strelice omsss®/pil‘ ODZZ?/‘D:qu ] % o
™
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Razdjelnik
[jedinica: mm]
Modeli Cijev za plin Cijev za tekuéinu
‘ 360 360
’.L. 120
4 grananja 0127 e 10635 635
‘ ™ 1015.88 150 E “Ip9.s2
ARBL054 |‘D15 8] 120 1D9.52)

/7

X
1D19.05’ ID15.88 \D'\Z.T/ \\D‘J 52

540 540
i ‘L*IDTZ‘V \‘L—\Dms
7grananja| .. | & |
ARBLO57 | msss E H B ﬁ E E M ﬁ H ﬁ H ﬁ ? e F \50
L v T T v
o905 7 Notses oz’ Np9s2
400 %0
10 120
4 granania 0127 oe Bkﬁi i 1b635 D6.35->
N
g J ot [ [Tiowos 150 M 0952 150
ARBL104 158 20 10952 h2o
J—‘ Ei S y
D28, 5§'|02,5v4 o222 s pos2
580 700
. \‘Lﬁmﬁaa )‘L—ma.as
7 grananja | i D6.35
[oios 50 (5952 150
ARBL107 |52
— - =
1028 58/1\025)'4 1D22.2 o127 109.52
760 760

“ﬂﬁ D15.88 “&’

10 grananja| ="
oo = LT

102858 D254 D222

7-ID15.88

B

102858 D254 D222

s 00
. [ T 60'9:540 107
10 grananja| 2" f 10635 110635
ARBL2010| ™™ ME‘: Iwzo kso 09.52-1 H H H FH. - l\m[wso

AN
10318 D349 102858 Dosz (D188 101905

Provjera istjecanja i vakumskog susenja

Provjera istjecanja

Provjeru istjecanja treba izvrsiti stlacivanjem plina dusika na 3.8 MPa
(38.7 kgf/cm?). Ako tijekom 24 sata ne dode do pada pritiska, sustav je
prosao testiranje. Ako dode da pada pritiska, provjerite mjesto na
kojem plin istje¢e. Metodu provjere pogledajte na sljedecoj slici. (Make
a test with the service valves closed. Be also sure to pressurize liquid
pipe, gas pipe and high pressure gas pipe)

Rezultat provjere smatra se dobrim ako se pritisak nije smanjio nakon
stajanja od jednog dana nakon podizanja pritiska plinom dusikom.

Podredena 1vanjska jedinica  Nadredena vanjska jedinica

Cilindar za
nitrogen

Cijesvisokotlaénog
plina

Strana tekuéine

Cilindar za
nitrogen

HR jedinice

o

— A\ UPOZORENJE
Pri provjeri istjecanja ili prociSéavanja zrakom, upotrijebite va-
kuumsku pumpu ili inertni plin (dusik). Ne upotrebljavajte kom-
primirani zrak ni kisik, kao ni zapaljive plinove. U suprotnom bi
moglo doc¢i do pozara ili eksplozije.

- Postoji opasnost od smrti, ozljeda, pozara ili eksplozije.

~@ NAPOMENA N

Ako se temperatura okoline razlikuje od trenutka stlagivanja i trenutka
provjere stanja pritiska, primijenite sljedeci faktor korekcije.

Tlak se mijenja za priblizno 0.1 kg/cm? (0.01 MPa) na svakih 1 °C razlike u
temperaturi.
Korekcija= (temperatura tijekom punjenja cijevi pod pritiskom — tem-
peratura tijekom provjere) X 0.1.
Na primjer: temperatura tijekom punjenja cijevi pod priti-
skom (3.8 MPa) je 27°C .
24 sata kasnije: 3.73 MPa, 20°C
U slu¢aju da tlak padne ispod 0.07 uslijed pada tempera-
ture a nema curenja u cijevi.

~/\\ OPREZ

Kako bi sprijecili ulazak dusika u rashladni sustav u teku¢em sta-
nju, vrh cilindra mora biti iznad donjeg dijela kada podizete priti-
sak u sustavu.

Cilindar se obi¢no upotrebljava u okomitom uspravnom polozaju.

Vakuumiranje

Vacuum drying should be made from the service port provided on the outdoor
unit’s service valve to the vacuum pump commonly used for Liquid pipe, Low
Pressure Gas pipes, High Pressure Gas pipe. (Make Vacuum from Liquid pipe,
Low Pressure Gas pipes, High Pressure Gas pipe with the service valve clo-
sed.)
* Nikada ne izvodite CiS¢enje cijevi koristeci se rashladnim sredstvom.
+ Vakuumsko susSenije: koristite se vakuumskom pumpom koja moze
isprazniti do —100.7 kPa (5 tora, =755 mmHg).

- Praznite sustav iz smjera cijevi za tekucinu i plin s pomo¢u vakuum-
ske pumpe duZe od 2 sata i dovedite sustav na —100.7 kPa. Nakon
odrzavanja sustava u tom stanju viSe od jednog sata, potvrdite da vri-
jednost na vakuummetru raste. Sustav mozda sadrzi vlagu ili propu-
Sta.

- Ako postoji mogucnost zadrzavanja vlage unutar cijevi, potrebno je
uciniti sliedece.

(KiSnica moze prodrijeti u cijev tijekom rada u vrijeme kisSe ili tijekom
rada tijekom duzeg vremenskog razdoblja.)

Nakon praznjenja sustava u trajanju od 2 sata, podignite pritisak u su-
stavu na 0.05 Mpa (vakuumski prekid) s pomoc¢u dusika, a zatim po-
novo ispraznite sustav s pomoc¢u vakumske pumpe na 1 sat

do —100.7 kPa (vakuumsko susenje). Ako se sustav ne moze ispraz-
niti na tlak od —100.7 kPa tijekom 2 sata, ponavljajte korake prekida
vakuuma i vakuumskog susenja. Na kraju, provjerite je li doslo do po-
dizanja vakuumske vrijednosti ili nije, nakon odrzavanja sustava u va-
kuumu 1 sat.

Tihown

Liquid pipe

Strana fekucine

HR jedinice

-

Ljestvica
Koristite graviometer. (Onaj koji moze
mijeriti do 0,1 kg). Ako niste u stanju
pripremiti takav visoko-precizni
gravimetar, mozete koristiti cilindar za
punjenje.
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— A\ UPOZORENJE

Pri provijeri istjecanja ili €iS¢enja zrakom, upotrijebite vakuum-

sku pumpu ili inertni plin (duSik). Ne upotrebljavajte komprimi-

rani zrak ni kisik, kao ni zapaljive plinove. U suprotnom bi moglo
doci do pozara ili eksplozije.

- Postoji opasnost od smrti, ozljeda, pozara ili eksplozije.

J

~@ NAPOMENA ~

Uvijek dodajte odgovarajuéu koli¢inu rashladnog sredstva. (Za doda-
tno punjenje rashladnog sredstva)

PreviSe ili premalo rashladnog sredstva stvarat ¢e probleme.
Upotrijebite vakuumski nacin rada.

(Ako je postavljen vakuumski nacin rada, svi ventili na unutarnjim i
vanjskim jedinicama bit ¢e otvoreni.)

~ A\ UPOZORENJE

Kada postavljate i premjestate klimatizacijski uredaj na drugo
mjesto, ponovo napunite sustav nakon potpunog praznjenja.

- Ako se neko drugo rashladno sredstvo ili zrak pomijes$aju s izvor-
nim rashladnim sredstvom, moze doéi do neispravnosti u krugu
rashladnog sredstva i do oSte¢enja uredaja.

Vakuumski naédin rada

Ova funkcija sluzi stvaranju vakuuma u sustavu nakon zamjene kom-
presora, zamjene dijelova vanjske jedinice ili dodavanja/zamjene unu-
tarnje jedinice.

Metoda postavljanja vakuumskog nacina rada

LU

1234567

PREKIDAC DIP  7-dijelni

B ¢ SW04C ( X : ponisti)

SWO3C (P : naprijed)
SWO02C (4: natrag)
SWOIC (® : potvrdi)
SWOT1D (ponovno postavi)

Tiskana plocica nadredene jedinice prekida¢ DIP ukljuéen: br. 5 \

Y

Odaberite nacin s pomoc¢u gumba ‘p’, ‘ 4’: ,SVC” Pritisnite gumb ‘@®’

Y

Odaberite funkciju s pomo¢u gumba ‘p’, ‘ €’: ,Se3” Pritisnite gumb ‘@’

Pokreni vakuumski nacin rada: ,VACC”
V/V vanjske jedinice otvoren
EEV vanijske jedinice otvoren
EEV unutarnje jedinice otvoren
HR unit valve open, SC EEV open

Metoda s ugasenim vakuumskim nac¢inom rada

Iskljucite prekida¢ DIP i pritisnite gumb za resetiranje na tiskanoj
plocici nadredene jedinice

~/\\ OPREZ N

Rad vanjske jedinice zaustavlja se tijekom vakuumskog nacina
rada. Kompresor ne moze raditi.

- J

Toplinska izolacija cijevi za rashladno sredstvo

Izvedite rad na izoliranju cijevi za rashladno sredstvo, zasebno oblazuci
cijev za tekucinu i cijev za plin s dovoljno debelim polietilenom otpornim
na toplinu, tako da nema razmaka izmedu spojeva unutarnje jedinice i
izolacijskog materijala te samog izolacijskog materijala. Kada izolacija
nije dovoljna, postoji moguénost curenje kondenzacije itd. Obratite po-
sebnu pozornost na izolaciju u podrudju stropa.

® Toplinsko-izolacijski
materijal

Cijev

© Vaniski pokrov (omotajte spojni dio i rezani dio materijala za toplin-
sku izolaciju sa zavrSnom trakom)

Materijal toplin-
ske izolacije

Ljepilo + polietilenska pjena ot-
porna na toplinu + ljepljiva traka

Unutra Vinilna traka

IzloZzeno | Vodo-otporna krpa od ko-
Vanjski omotac| na podu | noplje + bronéani asfalt

Otvoreni |Vodo-otporna krpa od kudelja +
prostor | pocinéana ploca + uljana boja

-@ NAPOMENA

Kada kao pokrov upotrebljavate polietilenski pokriva¢, asfaltni po-
krov nije potreban.

. J/

Los primjer

* Ne izolirajte zajedno cijev za plin i cijev za niski pritisak, kao ni
cijev za tekucinu i cijev za visoki pritisak.

® Cijev za tekuéinu

Cijev za plin

© Naponski kabeli

@ Zavr$na traka

© Materijal za izolaciju

(® Kabeli za prijenos podataka

® Ovi dijelovi nisu izolirani.

Dobar primjer

Naponski kabeli Kabeli za prijerlos podataka

ann ® Cijev za tekuc¢inu

® Cijev za plin

© Naponski kabeli

@ materijal za izolaciju

®© Kabeli za prijenos po-
dataka
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Odvajanje
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Probijanja
Unutarniji zid (skriven) Vanjski zid Vanjski zid (izlozen)
®
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Pod (vatrozastita) Dio za probijanje nava- Osovina krovne cijevi

trenoj granici i granié-

O nom zidu
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_® - =
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® Rukavac

Materijal za toplinsku izolaciju

© Toplinska izolacija

© Materijal za brtvljenje

® Traka

® Vodootporni sloj

© Rukavac s rubom

® Materijal toplinske izolacije

( Zbuka ili drugi nesagorivi materijal za brtvljenje
@ Materijal za nesagorivu toplinsku izolaciju

Kada se pukotina puni zbukom, prekrijte dio za probijanje €eliénom ploéom
tako da se oCuva izolacijski materijal. Za ovaj dio koristite se nesagorivim ma-
terijalima i za izolaciju i za pokrivanje. (Ne smije se koristi vinilnim prekriva-
¢em.)

ELEKTRICNO OZICENJE

Oprez

- Pridrzavajte se vazecih drzavnih odredbi za tehni¢ke standarde koji
se odnose na elektriénu opremu, odredbi za elektricne vodove i uputa
kompanija za elektri€nu energiju.

— A\ UPOZORENJE

Elektricne radove izvode ovlasteni elektricari koristeci se posebnim
strujnim krugovima u skladu s odredbama i uputama u ovom pri-
ruéniku za postavljanje.

Ako naponski strujni krug nema potrebnu snagu ili neispravan rad
elektri¢nih instalacija, posljedice mogu biti strujni udar ili pozZar.

- Postavite kabel za prijenos podataka vanjske jedinice dalje od ozienja
izvora napajanja kako na njega ne bi utjecao elektriéni Sum iz izvora na-
pajanja. (Ne povlacite ga kroz istu vodilicu.)

- Obvezno izvedite propisano uzemljenje vanjske jedinice.

/\ OPREZ

Pazite da uzemljite vanjsku jedinicu. Ne prikljuCujte kabel za uzemljenje
na cijev za plin, cijev za vodu, gromobran ili telefonski kabel za uzem-
lienje. Ako je uzemljenje nepotpuno, posljedica moze biti strujni udar.

- Osigurajte prostor za ozi¢enje kutije s elektri¢nim dijelovima unutar-
njih i vanjskih jedinica, jer se kutija ponekad uklanja tijekom servisnih
radova.

- Nikada ne priklju€ujte glavno elektri¢éno napajanje s terminalom komu-
nikacijskog kabela. Ako to napravite, do¢i ¢e do pregaranja elektri¢nih
dijelova.

- Upotrijebite 2-Zilni zastitni kabel za komunikacijski kabel (oznaka O
na slici u nastavku). Ako su komunikacijski kabeli razli¢itih sustava
spojeni istim viSezilnim kabelom, nastali slabi prijenos i primanje prou-
zroCit ¢e rad s pogreSkama (oznaka © u prikazu u nastavku).

- Samo propisani komunikacijski kabel smije se spojiti na terminal za
komunikaciju vanjske jedinice.

23

Vanjska jedinica

Unutarnja Unutarnja
jedinica jedinica
Daljinsko Daljinsko
upravljanje upravljanje
Unutarnja Unutarnja
jedinica jedinica
Daljinsko ;] Daljinsko
upravljanje upravljanje
2-Zilni zastitni kabel
Vanjska jedinica
— Unutarnja Unutarnja
| jedinica jedinica

Daljinsko

Daljinsko
O upravljanje

O upravljanje

Unutarnja
jedinica

Unutarnja
jedinica

Daljinsko

Daljinsko
O upravljanje

O upravljanje

Visezilni kabel

Vanjska jedinica
Nadredeni Podredeni 1 Podredeni 2

Unutarnja Unutarnja
jedinica jedinica

Daljinski Daljinski
upravljag upravljaé

Vanjska jedinica
Nadredeni Podredeni 1 \Podredeni 2

2

jedinica jedinica

\ Unutarnja Unutarnja

AN
ql"ﬂl\ll
AT

Daljinski Daljinski
upravljaé upravljaé

2-Zilni zastitni kabel

Vanjska jedinica
Nadredeni Podredeni1 Podredeni 2

CE Unutarnja Unutarnja
|| jedinica jedinica
0
Daljinski Daljinski
- - — upravijaé upravljaé
Vanjska jedinica
Nadredeni Podredeni 1 Podredeni 2
Unutarnja Unutarnja
jedinica jedinica
Daljinski Daljinski
= = upravljaé upravljaé

Visezilni kabel
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« Za komunikacijske kabele upotrebljavajte 2-zilne zastitne kabele.
Komunikacijske kabele nikada ne upotrebljavajte zajedno s napon-
skim kabelima.

+ Provodni zastitni sloj kabela treba uzemiljiti na metalne dijelove obiju
jedinica.

+ Nikada se ne koristite viSezilnim kabelima.

- Buduci da je ovaj uredaj opremljen inverterom, postavljanje faznog
kondenzatora ne¢e samo umanijiti u¢inak pobolj$anja iskoristivosti
elektriéne energije, ve¢ moze prouzrociti veliko zagrijavanje konden-
zatora. Stoga, nikada ne postavljajte fazni kondenzator.

» Omjer neravnoteze elektricnog napona ne smije biti veci od 2 %.
Ako je omjer veci, smanijit ¢e se radni vijek uredaja.

Oprez pri postavljanja elektricnog ozZi¢enja
Koristite se okruglim tla¢nim terminalima za priklju¢ivanje na naponski
terminal.

Strujni kabel
Okrugli tlaéni terminal pni kabe

Kada nijedno nije dostupno, slijedite upute u nastavku.

- Ne prikljuujte Zicu razli¢itog presjeka na naponski terminal. (Pogre-
Ska u priklju¢ivanju elektriénih Zica moze prouzrogiti abnormalno gri-
janje.)

- Kada priklju¢ujete kabele jednake debljine, postupite kao $to je prika-

zano na slici u nastavku.

- Za rad na ozi¢enju, koristite se nazna¢enim kabelima i ¢vrsto ih pri-
kljucite, zatim uévrstite da se sprijeci vanjski pritisak na terminal.

- Koristite se odgovarajuc¢im odvijaéem za stezanje vijaka terminala.
Odvija¢ s malenim vrhom oStetit ¢e glavu vijka i onemogucit ¢e pra-
vilno stezanje vijaka.

- Prejako stezanje vijaka terminala moze slomiti vijke.

~/\\ OPREZ

Ako se napajanje od 400 volti pogreSkom primijeni na fazu ,N”, pro-
vjerite o$tecene dijelove u upravljackoj kutiji i zamijenite ih.

Upravljaéka kutija i poloZaj spajanja oZi¢enja

- Uklonite sve vijke s prednje ploce i uklonite plo¢u povlaceci je prema
naprijed.

- Spojite komunikacijski kabel izmedu glavne i pomoc¢ne vanjske jedi-
nice putem terminala.

- Spojite komunikacijske kabele izmedu vanjske jedinice i unutarnjih je-

dinica putem terminala.

- Kada je sredisniji upravljacki sustav spojen na vanjsku jedinicu, na-
mjenska tiskana plo¢ica mora biti spojena izmedu njih.

- Pri spajanju komunikacijskih kabela izmedu vanjske jedinice i unutar-
njih jedinica s pomocu zastitne Zice, spojite zastitnu Zicu za uzemlje-
nje na vijak uzemljenja.

Prednja plo¢a

- A\ UPOZORENJE

Senzor temperature vanjskog zraka ne smije biti izloZen izravnoj

suncevoj svjetlosti.

- Postavite odgovarajuéi pokrov za zastitu od izravne sunceve

svjetlosti.

tiskana plocica

___ fazau sluéaju 3-faznog—

Glavna

Filtar buke
LR . \/anjskaw ..
i, fiskana plocica =
® £
g 5 8
oo *
5] Pazite na redoslijed |87 1

elektri¢nog sustava s 4 kabela.

Komunikacijski i naponski kabeli

Komunikacijski kabel
- Tipovi: zastitni kabel
- Presjek: 1,0~1,5 mm?

- Najveca dopustena temperatura: 60°C
- Maksimalna dopustena duzina kabela: manje od 1000 m

Kabel daljinskog upravljanja

- Tipovi: 3-Zilni kabel

Kabel sredi$njeg upravljanja

Vrsta proizvoda Tip kabela Promjer
ACP&AC Upravitelj 2-Zilni kabel (zastitni kabel) 1.0~1.5mm?
AC Smart 2-Zilni kabel (zastitni kabel) 1.0~1.5mm?2
Jednostavni sredisnji upravijaé|  2-zilni kabel (zastitni kabel) 1.0~1.5mm?

Odvajanje komunikacijskih i naponskih kabela

- Ako se komunikacijski i naponski kabeli proviace jedni uz druge, po-
stoji velika vjerojatnost greSaka u radu koje nastaju uslijed interferen-
cija u signalnim kabelima prouzro€enih elektrostatickim i
elektromagnetskim uparivanjem.
Tablica u nastavku pokazuje nase preporuke za odgovarajucu udalje-
nost razdvajanja komunikacijskih i naponskih kabela, na mjestima
gdje se ti kabeli povlace jedan do drugoga.

Strujni kapacitet naponskog kabela Razmak
10A 300mm

Sy 50A 500mm

100 V ili vise 100A 1000mm
Premasuje 100 A 1500mm




-@ NAPOMENA

« Vrijednosti su zasnovane na pretpostavljenoj duzini paralelnog
povlacenja kabela do 100 m. Za duzine koje premasuju 100 m
potrebno je preracunati vrijednosti u izravnom razmjeru s dodat-
nom duzinom dodanog kabela.

+ Ukoliko naponski elektromagnetski valovi i dalje stvaraju smetnje,
potrebno je poveéati preporucenu vrijednost razmaka u tablici.

- Ako su kabeli postavljeni unutar cijevi za kabele, u obzir je po-
trebno uzeti sljedeée pri grupiranju razli¢itih kabela u jednake
cijevi za kabele.

- Naponski kabel (uklju¢ujuéi elektriéno napajanje za klimatizacij-
ski uredaj) i komunikacijski kabeli ne smiju se polagati unutar
istog

- Isto tako, pri grupiranju, naponske Zzice i komunikacijski kabeli
nikada se ne smiju postavljati zajedno.

~/\ OPREZ

Ako uredaji nisu pravilno uzemljeni, uvijek postoji opasnost od struj-
nog udara, uzemljenje uredaja mora izvrsiti kvalificirana osoba.

-

Prikljuéivanje glavnog elektricnog napajanja i
kapacitet opreme

- Upotrijebite zaseban izvor napajanja za vanjsku i unutarnju jedinicu.

- Imajte na umu uvjete okruzenja (temperatura okruzenja, izravno
sunce, kisa itd.) kada vrsite rad na prikljucivanju.

- Veli¢ina Zice je minimalna vrijednost za postavljanje kabela u metalne
kanale. Veli¢ina naponskog kabela treba biti ve¢a za jedan razred,
ako se uzme u obzir pad napona. Pad elektriénog napona ne smije
biti vec¢i od 10 %.

- Potrebno je pridrzavati se posebnih odredbi za naponske kabele u
skladu s regionalnim odredbama.

- Kabeli napajanja dijelova uredaja za vanjsku upotrebu ne bi smjeli biti
laksi od savitljivog kabela obloZenog polikloroprenom.

- Ne postavljajte pojedinacni prekidac ili elektri¢nu uti¢nicu za zasebno
iskap&anje elektricnog napajanja za svaku unutarnju jedinicu.

- A\ UPOZORENJE

« Pridrzavajte se vazecih drzavnih odredbi za tehnicke standarde
koji se odnose na elektriénu opremu, odredbi za elektri¢ne vo-
dove i uputa kompanija za elektriénu energiju.

+ Upotrijebite naznacene zice za priklju€ivanje, tako da se vanjska
sila ne moze prenijeti na prikljué¢nu to¢ku. Ukoliko priklju¢ci nisu
dobro zategnuti, to moze prouzro€iti zagrijavanje i pozar.

- Upotrebljavajte odgovarajucu vrstu zastitne sklopke za preveliku
struju. Uzmite u obzir da stvorena prevelika struja moze sadrza-

vati neku koli¢inu istosmjerne struje.
- /
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» Neka mjesta za postavljanje mogu zahtijevati postavljanje zastitne
strujne sklopke s uzemljenjem. Ako nije postavljena zastitna strujna
sklopka s uzemljenjem, posljedica moze biti strujni udar.

+ Rabite samo prekidace i osigurace s pravilnom snagom. Upotreba
osiguraca i zice ili bakrene zice za preveliku ja€inu struje moze prou-
zroCiti nepravilnost uredaja ili pozar.

Tocka opreza povezana s kvalitetom javne
mreze elektricnog napajanja
Ova oprema sukladna je kako slijedi:

- EN/IEC 61000-3-11 (1) uz uvjet da je otpor sustava Zsys manji ili jednak
Zmax-u i

- EN/IEC 61000-3-12 (2) uz uvjet da je napajanje kratkog spoja Ssc vece ili
jednako minimalnoj vrijednosti Ssc na to€ci sucelja izmedu korisnickog
napajanja i javnog sustava. Odgovornost je postavljaca ili korisnika
opreme da osigura, savjetujuci se distributerom opreme ako je potrebno,
da je oprema spojena isklju¢ivo s napajanjem pri kojem je:

- Zsys manije ili jednako Zmax-u i Ssc vece ili jednako minimalnoj vrijedno-
sti Ssc.

- Ssc greater than or equal to the minimum Ssc value.

25

Standal:dn.a k.on?b.inacija Zmax (Q) Minimalna vrijednost
vanjskih jedinica Ssc (kVA)
ARUBO8SOLTE4 - 3921
ARUB100LTE4 - 6415
ARUB120LTE4 - 6415
ARUB140LTE4 - 4964
ARUB160LTE4 - 4964
ARUB180LTE4 - 6994
ARUB200LTE4 - 6994

(1) Europska/medunarodna tehni¢ka norma koja postavlja ograni¢enja
pri naponskim promjenama, naponskim kolebanjima i treperenjima
u niskonaponskim javnim sustavima napajanja za opremu s naziv-
nom strujom < 75 A.

(2) Europska/medunarodna tehni¢ka norma koja postavlja ograni¢enja
za harmonicke struje proizvedene oprema priklju¢ena na javne ni-
skonaponske sustave s ulaznom strujom > 16 A i <75 A po fazi.
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Terensko ozZi¢enje

Jednostruka vanjska jedinica

Raspon napona (V)

— Frekvencija
N"‘pa,"’k"’e vencl (Otvoreni prostol ~ Unutra
vanjsko
(39 4{iiéno) 60Hz 380V 220V

[Vanjska jedinica]

50Hz | 380-415V | 220-240V

(Glavni prekidac)

Prekida&

Napajanje
unutra
(18 2-zi¢no)
L‘ N
S Naponski kabel,

—HEnT kabel
Naponski kabel

/(mel)

Razvodna uffa
(opcija instalatera)

Komunikacijski kabel

[z T kabel)

Razvodha kuta
(opcia instltera)

Razvodna uffa
(opcija instalatera)

Razvodna ki
(opcifa instalatera)

Naponski kabef
TZ-2EnT kabel]

Naponski kabef
(2T kabel)

Naponski kabelf
T2-TiEnT Kabel]

Komunikacijski kabel \ /

(3-zigni kabel)

Naponski kabel
~FiEnT Kabel

A
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+ Kabeli za uzemljenje unutarnje jedinice potrebni su radi spre¢avanja
strujnog udara tijekom curenja struje, poremecaja u komunikaciji
prouzroéenih utjecajem Suma i curenja struje motora (bez spajanja
na cijev).

* Ne postavljajte pojedinacni prekidac ili elektriénu uti¢nicu za zase-
bno iskap&anje elektricnog napajanja za svaku unutarnju jedinicu.

« Postavite glavni prekida¢ koji moze iskljuciti sveukupne izvore elek-
triénog napajanja na jedinstven nacin, zato $to se ovaj sustav sastoji
od opreme koja koristi viSestruke izvore elektricnog napajanja.

« Ako postoji moguénost zamjenjivanja faze ili gubitka faze, trenutac-
nog prestanaka elektricnog napajanja, ili ukap¢anja i iskapcanja
elektriénog napona tijekom rada proizvoda, lokalno postavite zasti-
tnu sklopku protiv zamjenjivanja faze. Pokretanje proizvoda kada su

[Unutarnje jedinice]

- A\ UPOZORENJE

Kad je ukupni kapacitet premasen kao u nastavku, izvor napona
nije upotrijebljen u serijama izmedu jedinica.

Mozda je pregorio prvi blok terminala. (Toplinska pumpa : 62 KS)

Kada je izvor elektricnog napajanja priklju¢en na svaku vanjsku jedi-
nicu pojedinacno.

Vanjsko
napajanje
(30 4-ziéno)

(glavni prekidac)

[Nadredeni] [Podredeni 1] [Podredeni 2]  [Podredeni 3]

Unutarnje
napajanje
(18 2-3iéno)

T T

N/

Raspon napona (V)
(Otvoreni prostor, ~ Unutra

Frekvencija

[Unutarnja jedinica]

zamijenjene faze moze oStetiti kompresor i druge dijelove.

Izmedu unutarnje jedinice i glavne vanjske jedinice

S D SD DD DD DD,

SODU.B[SODU.A| IDU.B | IDU.A | CEN.B | CEN.A [ DRYI [ DRY2 | GND | 12v

Vanjska jedinica

Priklju¢ak uzemljenja na
glavnoj tiskanoj plocici je
- prikljuéak za dnevni
kontakt, a ne mjesto za
spajanje uzemljenja.

Vanjske jedinice u seriji

60Hz 380V 220V
50Hz | 380-415V | 220-240V
~ A\ UPOZORENJE N

+ Kabeli za uzemljenje unutarnje jedinice potrebni su radi spre¢avanja
strujnog udara tijekom curenja struje, poremecaja u komunikaciji
prouzrocenih utjecajem Suma i curenja struje motora (bez spajanja
na cijev).

+ Ne postavljajte pojedinacni prekidac ili elektriénu uti¢nicu za zasebno
iskap&anije elektricnog napajanja za svaku unutarnju jedinicu.

« Postavite glavni prekida¢ koji moze iskljuciti sveukupne izvore elek-
triénog napajanja na jedinstven nacin, zato to se ovaj sustav sastoji
od opreme koja upotrebljava viSestruke izvore elektriénog napajanja.

+ Ako postoji moguénost zamjenjivanja faze ili gubitka faze, trenutac-
nog prestanaka elektriénog napajanja, ili ukapcanja i iskapcanja elek-
triénog napona tijekom rada proizvoda, lokalno postavite zastitnu
sklopku protiv zamjenjivanja faze. Pokretanje proizvoda kada su za-

Kada je izvor elektricnog napajanja priklju- | freencia Raspon napona (V)

¢en serijski izmedu jedinica uredaja. Otvoreni prostoy  Unutra

60Hz 380V 220V

Napajanje 50Hz | 380-415V | 220-240V

vanjsko
(39 4-i¢no)

[Nadredeni] [Podredeni 1] [Podredeni 2] [Podredeni 3]

(glavni prekidag)

Prekidac

Unufarnje
napajanje
(19 2-2i¢no)

R

pr |

T 3 Fabel
N

[Unutarnje jedinica]

ke
(3 -ziéni kabel)

mijenjene faze moze ostetiti kompresor i druge dijelove.

Izmedu unutarnje jedinice i glavne vanjske jedinice

D
D
D)
D)
D)
D)
D)

Nadreds
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Vanjska jedinica
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Vaniska jedinica
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Terminal GND na glavnoj tiskanoj plogici je terminal ,-’ za suhi kontakt.

To nije to¢ka za spajanje uzemljenja.

- Pazite da brojevi priklju¢aka za nadredenu i podredenu vanjsku jedi-
nicu budu upareni. (A-A, B-B)
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Primjer) prikljuéivanja komunikacijskog kabela Prednja strana 1 Prednja strana 2
[BUS tip] [STAR tip] o
- Spajanje komunikacijskog ka- - Uzrok nenormalnog rada moze
bela mora se postaviti izmedu biti komunikacijska pogreska,
unutarnje i vanjske jedinice kao kada je komunikacijski kabel po- Gonisio] | —
na donjoj slici. stavljen kao na prikazu (STAR ferma !
tip). i [t
ool T84

za uzemljenje ||+

Razmak vecl aN =
%50 mm [ |
Naponski kabel / kabel za uzemljenje—" \— Komunikacijski
‘Razmak veci kabel
o

%%ff%%f Priklju¢ak glavnog napajanja Spajanje komunikacije

Glavni sfrujni
ferminal

Komunikacijski kabel

TTTITIT

Primjer) Spajanje naponskog i komunikacijskog kabela (UX2)

SR EERE

izolacijskih

rukavaca ﬂ

Komunikacijski
kabel vanjska-
unutarnja jedinica

-

o .
Lljva strana Desna strana pofpp:,‘/‘ TT @ Eﬁ ‘

0DU-0DU
r:l:”_ i kabel
A e~ /\\OPREZ
e 1 : ] re Trebalo bi biti oZiéenje naponskih ili komunikacijskih kabela kako bi
el [lebe 11| L 3 : N"m:m se izbjegle smetnje s senzorom razine ulja. U suprotnom, taj senzor
|| B M el = L Ly T ¢e raditi abnormalno.
Razmak veci Razmak veci A
50 ;[ | @ 8 (O) b :nTSOmm
kabel &) l l I a ::bmermka:usk.
Prednja strana 2 Provjera postavki vanjskih jedinica T
Ml] 1 Provjera prema postavkama prekidac¢a DIP 2
: i - - Postavljene vrijednosti glavne vanjske jedinice moZete provjeriti preko 555
jil Bl tas B 7-dijelnog LED-a. ) 3
fabtz I : o Postavku prekidaca DIP treba mijenjati kada je uredaj ISKLJUCEN. %
Naponsk Provjera pocetnog prikaza
kabel / kabel . . . . . e
a uzeminie Broj se sekvencijalno pojavljuje na sedmom segmentu tijekom 5 se-
’ @ kundi nakon uklju€ivanja uredaja. Taj broj predstavlja stanje postavke.
ot o o
{ - . )
Komunacis abe Napark a5 i —] | Ry ot * Redoslijed pocetnog prikaza
o o o o Order No Srednja vrijednost
Priklju¢ak glavnog napajanja Spajanje komunikacije ® 8-20 Kapacitet nadredenog modela
I % @ 10~20 Kapacitet podredenog 1 modela
- = ® 10~20 Kapacitet podredenog 2 modela
e || | ® 10~20 Kapacitet podredenog 3 modela
) } o v ® 8~80 Ukupni kapacitet
e 1 Samo hladenje
Dobro uévrstite, DU - ODU
ravitn poob bt ® 2 Toplinska crpka
3 Povrat topline
/\ OPREZ 38 Model 380 V
o - L @) 46 Model 460 V
Trebalo bi biti ozi¢enje naponskih ili komunikacijskih kabela kako 22 Model 220 V
bi se izbjegle smetnje s senzorom razine ulja. U suprotnom, taj odel 220
senzor razine ulja neée raditi normalno. 1 Potpuna funkcija
2 Glavna funkcija

- Primjer) ARUB620LTE4

® 1 © & ® | 6| 6|0 |®
18 | 16 | 14 | 14 | 62 | 3 | 38 | 1

Primjer) Spajanje naponskog i komunikacijskog kabela (UX3)

Lijeva strana Desna strana
o — o | . .. . ..
: a4 el - Nadredena jedinica Podredena jedinica
i il 1l i g PodeSavanje prekidaca DIP Podesavanije prekidaca DIP | Podesavanje vanjske jedinice
Glavni strujni |- ol g
terminal i | epete] | a b Ostetated Glavni strujni
i i L P )
el Sl ; = e, R LLLLLTL Podredeni 1
Bl . _%@ ~Sat A, | mi :j'}j:/;h%ﬁﬁ‘, EEEEEN T
RazmakveE[: ) A H i N A Tﬁaxmakve:\
od 50 mm, - oo - oo 0d 50 mm )
A === == ) A =1 400l I Podredeni 2
abel || [ 1.9 e 1 L1 Gl 1234567
Podredeni 3
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TISKANA PLOCICA HR JEDINICE 3 Odabir modela HR jedinice

#4 ventil kuciste

#1 ventil kuciste

#1 venti za : (Za 2 grane) (Za 3 grane) (Za 4 grane)
Leotzsons +- IO 5 PRHRO021 PRHRO031 PRHR041

#1 ventil za — : b 1 s\ Pocet o fon oN on

A SR . o) [Tuoonn) | [iaonony] | [TO0noc
SWosM 1 ON oN oN

ceme | ooeno | (OLTD0000) | {TATO0000) | |0ATO0000

1 HR jedinice) 12346678 12345678 123458678
Y/ — SWo1M ON ON oN

o ?WOZ_M SWO01M/SWO3M/SW04M épgor]aer:':) I]ﬂﬂl] I] I] I] I] I]ﬂﬂl] [l [l [l I] I]ﬂﬂ[l [l I] I] I]

(DIP prekidac za pode$avanje SWOSM  SW04M (Prekida za ruéno 123 456 78 12 3 456 78 123 456 78

funkcije HR jedinice) adresiranje ventila)

3 grane q q
- e Spojeno ITL00000) | [0TLD0000
Prekida€ za podesavanje HR jedinice
. 4 grane 1
Glavna funkcija SW02M dene ITT00001
UKLJU . . ) ) e . -
Clsmw Odabir * Svaki model se isporucuje sa prekidacima Br.2 i Br.3 prethodno tvornicki
No.1 | Natin adresiranja ventila na HR jedinic podesenima kao gore.
" | (Auto/ruéno)
No.2 | Model HR jedinice ~ ANUPOZORENJE D
I oN No.3 | Model HR jedinice + Zelite li koristiti PRHR031 za 2 grane HR jedinice nakon zatvaranja
o) ﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂ No. | Model FR iedini trece cijevi, postavite DIP prekida¢ za HR jedinicu za 2 grane.
]<> 0 D B By Dy g g °- ode jedinice « Zelite li koristiti PRHR041 za 3 grane HR jedinice nakon zatvaranja
— No.5 | PodeSavanje grupe ventila Cetvrtih cijevi, postavite DIP prekida¢ za HR jedinicu za 3 grane.
wn & ) ) - Zelite li koristiti PRHRO41 za 2 grane HR jedinicu nakon zatvaranja
5 No.6 | PodeSavanje grupe ventila trecih i Cetvrtih cijevi, postavite DIP prekida¢ za HR jedinicu za 2
No.7 Koristi se samo u tvornickoj proizvodnji Zoning grane.
(pru.e poslavljeno na I_SVKL.JUC.ENO )_ ttin + Nekoristeni prikljucci se moraju zatvoriti s bakrenim ¢epom, ne plastic-
No.8 Koristi se samo u tvorickoj proizvodnji (UKLJUGP) nim éepom.
"~ | (prije postavljeno na " ISKLJUCENQ") _ /
1 Odabir na¢ina adresiranja ventila na HR jedinici (Auto/ru¢no) 4 Postavljanje grupe ventila. Nema upravljanja
Prekida br.1 Off (Iskfjuteno) Prekidac br.1 On (UKIjuci) oS pesane e

Doy | [fuononon e | (10040001

1 3 8 1

Unutarnja jedinica
Unutarnja jedinica
Unutarnja jedinica
Unutarnja jedinica

Unutarnja jedinica
Unutarnja jedinica
Unutarnja jedinica velikog kapaciteta

Br.1,2
2 Podesavanije kontrole zone ventil kontrola |] [| |]
3

DIP S/W postavka

oo | (1000074 1101 wiionee | ([ [1LTL01

SWoiM

Unutarnja jedinica
Unutarnja jedinica velikog kapaciteta
Unutarnja jedinica

Turn the dip switch of

et T000nTY | BT eI | | e | FO0LITOD
Qwnim D

ning control. ventil kontrola

Unutarnja jedinica velikog kapaciteta
Unutarnja jedinica
Unutarnja jedinica

Br.1, 2 ventil ON
/

e | oy

ventil kontrola

Unutamja jedinica velikog kapaciteta
Unutarnja jedinica velikog kapaciteta

@ NAPOMENA

Ukoliko se postavljaju unutarnje jedinice velikog kapaciteta, potrebno je koristiti
donju cijev za Y granu.
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Cijev za Y grana [Jedinica:mm]

Modeli Cijev za plin Cijev za tekuéinu

10222
10254 101905

1D1588  1D19.05 1D127

ARBLB03321

10222 102858

10222
001905 0p254  0D190S Jomss
® [ofe]

——l F—g—| |

SWO05M (Okretni prekida¢ za adresiranje HR jedinice)

Prekida¢ mora biti postavljen na '0' kada se instalira samo jedna HR jedi-
nica.

Kada se instalira vise HR jedinica, HR jedinice se adresiraju pove¢anjem
brojeva u nizu pocevsi od '0'.

Pr.) Postavljanje 3 HR jedinice

SWO01M/SW03M/SW04M (DIP S/W i dodirni S/W za ru¢no
adresiranje ventila)

1 Normalna postavka (Postavka bez zone)

- Postavite adresu ventila za HR jedinicu u adresi sredi$njeg upravljanja
priklju¢ene unutarnje jedinice.

- SWO01M: odabir ventila za aresiranje
SWO03M: povecanje znamenke za 10 za adresu ventila
SWO04M: povecanje zadnje znamenke za adresu ventila

- Preduvijet za ruéno aresiranje ventila — sredi$nja kontrolna adresa
svake unutarnje jedinice mora biti unaprijed podeSena na razli¢ite vri-
jednosti svog zi¢nog daljinskog upravljaca.

S/W Br. Postavljanje
@ No.1 Ruéno adresiranje ventila #1
ll];];ll No.2 Ruéno adresiranje ventila #2
No.3 Ruéno adresiranje ventila #3
No.4 Ruéno adresiranje ventila #4
Povecanje znamenke za 10 za adresu
- SWosM ventila
Povecanje zadnje znamenke za
' SWo4Mm adresu ventila

2 Podesavanje zone

- Postavite adresu ventila za HR jedinicu u adresi sredi$njeg upravljanja
prikljuéene unutarnje jedinice.
- SWO1M : odabir venitla za adresiranje
SWO03M: povecanje znamenke za 10 za adresu ventila
SWO04M: povecanje zadnje znamenke za adresu ventila
SWO05M :Okretni prekidac

- Preduvjet za ru€no aresiranje ventila — sredisnja kontrolna adresa
svake unutarnje jedinice mora biti unaprijed pode$ena na razliite vri-
jednosti svog zi¢nog daljinskog upravljaca.

S/W Br. Postavljanje
oN No.1 Ruéno adresiranje ventila #1
Jlﬂﬂﬂ No.2 | Ru¢no adresiranje ventila #2
— No.3 | Ruéno adresiranje ventila #3
S No.4 | Ru¢no adresiranje ventila #4
] ' SW03M r"c;vecanje znamenke za 10 za adresu ven-
e - SWO4M r”(;vecanje zadnje znamenke za adresu ven-
—_— SWO5M | Rucno adresiranje zone unutarnjih jedinica

Automatsko adresiranje

Adrese unutarnjih jedinica postaviti ¢e se automatskim adresiranjem.

- Pri¢ekajte 3 minute nakon dovoda napajanja.

(Nadredene i podredene vanjske jedinice, unutradnje jedinice)

- Pritisnite na 5 sekundi CRVENI prekida¢ na vanjskoj jedinici. (SWO01C)

- Na 7-dijelnom LED-u na tiskanoj plo¢ici na vanjskoj jedinici prikazuje se
,88".

- Za dovrSetak adresiranja potrebno je 2~7 minuta, ovisno o broju prikljuce-
nih unutarnjih jedinica.

- Brojevi prikljuenih unutarnjih jedinica Cije je adresiranje dovrSeno prikazuju
se tijekom 30 sekundi na 7-dijelnom LED-u na tiskanoj plo€ici na vanjskoj je-
dinici.

- Nakon dovrsetka adresiranja, adresa unutarnje jedinice prikazana je na
zaslonu kabelskog daljinskog upravljac¢a. (CHO1, CH02, CHO3, ...... ,
CHO6 : naznaceno kao brojevi spojenih unutarnjih jedinica)

[GLAVNA PLOGICA]

DIP-SWITCH 7 - Segment

SWO4C (x: cancel)

SWO3C (P : forward)

SWO02C (4:
SWOIC (@: confirm)
SWOTD (reset)

~/\\ OPREZ

« Prilikom zamjene tiskane plo€ice na unutarnjoj jedinici, uvijek po-
novo pokrenite automatsko adresiranje (tada obvezno provijerite je i
dopustena upotreba modula s nezavisnim napajanjem u bilo kojoj
unutarnjoj jedinici).

+ Ako na unutarnju jedinicu nije prikljuéeno elektri¢no napajanje, po-
javljuje se pogreska u postupku.

+ Automatsko adresiranje moguce je samo na nadredenoj jedinici.

+ Automatsko adresiranje mora se izvesti nakon 3 minute kako bi se

pobolj$ala komunikacija.

Automatsko prepoznavanje cijevi
1 Iskljucite (off) Br.1 na SW02M na tiskanoj plocici HR jedinice.

2 Potvrdite da postavka Br.2, 3 na SW02M odgovara broju unutarnjih jedi-
nica.

Resetirajte el. napajanje za tiskanu plo¢icu HR jedinice.
Tiskana plocica DIP prekidaca galvne jedinice uklju¢ena : Br.5
Odaberite mod pomocu ‘p’, ‘ 4’ gumb : “Idu” Pritisnite gumb ‘@’
Odaberite funkciju “Id 5” pomocu ‘p’, ‘ 4’ gumb :“Ath” ili “’Atc” Pritisnite
gumb ‘e@’.
Vanjska temperatura je iznad 15°C(59°F) : “Atc” se koristi (ako ne radi
korsitite “Ath”) Vanjska temperatura je ispod15°C(59°F) : “Ath” se koristi
(ako ne radi koristite “Atc”)
7 Odaberite mod pomocéu ‘P, ‘ 4’ gumb : “Idu” Pritisnite gumb ‘@’
8 Odaberite funkciju “Id 6” pomocu ‘P, ‘ €’ gumb :“StA” Pritisnite gumb ‘@’
9 Radi nakon $to se prikaze 88 na 7-djelnom LED-u glavne tiskane plocice
vanjske jedinice.
10 Nastavlja se detekcija cijevi.
11 Potrebno je 5~30 minuta, ovisno o broju unutarnjih jedinica i vanjskoj
temperaturi.
12 The number of the indoor units installed is displayed on 7-SEG of
the outdoor unit main PCB for about 1 minute
- Za HR jedinice, prikazuje se broj unutarnjih jedinica prikljucenih na
svaku HR jedinicu.
- '200' se prikazuje u slu€aju greSke kod auto detekcije cijevi, a auto de-
tekcija je dovrSena nakon $to je nestao prikaz '88'.

* Funkcija automatskog prepoznavanja cijevi : funkcija koja automatski
podeSava spojnu vezu izmedu unutarnje jedinice i HR jedinice.

[, IS NN db)
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— A\ UPOZORENJE

+ Kod svake zamjene tiskane plo¢ice na unutarnjoj jedinici i tiskane plo-
¢ice na HR jedinici ponovo izvrSite auto adresiranje i auto detekciju ci-
jevi.

- Do greske u radu dolazi kada nije priklju¢eno elektricno napajanje za
unutarnje i HR jedinice.

+ Greska Br. 200 se javlja ako se broj priklju¢enih unutarnjih jedinica raz-
likuje od broja skeniranih unutarnjih jedinica.

+ Kad prepoznavanije cijevi ne uspije, dovrsite postupak ruénim prepoz-
navanjem cijevi (Pogledajte priruénik za prepoznavanie cijevi).

+ Kada je adresiranje auto detekcije cijevi normalno zavrseno, ru¢na de-
tekcija cijevi nije potrebno.

+ Zelite li ponovo napraviti auto detekciju cijevi, nakon neuspjele auto de-
tekcije cijevi, napravite to nakon resetiranja vanjske jedinice (bilo kojim
nacinom).

+ Nakon dovr$enja detekcije cijevi 5 minuta iskljuCujte tiskanu plocicu

glavne jedinice radi automatskog spremanja rezultata detekcije cijevi.
J

Ruéno podeSavanje cijevi

1 Unesite adresu za sredi$nje upravljanje na svakoj unutarnjoj jedinici kori-
ste¢i kabelski daljinski upravljac.

Uklju€ite (on) Br.1 na SW02M na tiskanoj plo€ici HR jedinice.
Resetirajte el. napajanje za tiskanu plo¢icu HR jedinice.

Na tiskanoj plocici HR jedinice, ru¢no postavite adresu svakog ventila HR
jedinice za adresu srediSnjeg upravljanja unutarnje jedinice koja je priklju-
¢ena na ventil.

Reset the power of outdoor unit PCB.

Broj postavljenih unutarnijih jedinica ¢e se prikazati nakon otprilike 5 mi-
nuta.
Pr.) HR Broj unutarnjih jedinica

7 Reset the power of outdoor unit PCB, HR unit.
8 Rucna detekcija cijevi je dovrSena

A 0N

o O
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+ U slucaju da centralni kontroler nije instaliran, ostavite podatke adrese
nakon $to je instalater postavio adresu centralnog kontrolera prema
svojoj Zelji

+ U slu¢aju da je centralni kontroler instaliran, tada ¢e postojati adresa
centralnog kontrolera u zicom povezanom daljinskom upravljaéu unu-
tarnje jedinice.

+ U tom slu¢aju, ruéno postavite adresu cijevi u HR jedinici, sukladno
adresi unutarnje jedinice u centralnoj kontroli.

+ Cijev koja nije priklju¢ena na unutarnju jedinicu treba imati postavljenu
drugadiju adresu od cijevi koja je prikljuéena na unutarnju jedinicu. (Ako
su adrese nagomilane, odgovarajuci ventil ne radi.

+ Zelite li promijeniti ruénu postavku cijevi, to trebate uginiti na tiskanoj
plocici HR jedinice.

+ U slu¢aju pojave greske, to znaci da ru€no postavljanje cijevi nije dovr-
Seno.

+ Nakon dovrsenja detekcije cijevi 5 minuta iskljuéujte tiskanu plo¢icu

glavne jedinice radi automatskog spremanja rezultata detekcije cijevi.

Postupak automatskog adresiranja

| Ukljucite uredaj |
| Pri¢ekajte 3 minute |

Pritisnite CRVENI gumb
na 5 sekundi. (SWO1C)

7-dijelni LED B 88

L

Nemojte pritisnuti
CRVENI gumb (SWO1C)

* 1 » Zavrsetak postavljanja automatskog adresiranja postavka za
E auto-adresiranje i brojevi prikljuéenih unutarnjih jedinica &ije je

adresiranje dovrieno prikazuju se tijekom 30 sekundi na

|Priéekajte otprilike 2~7 minuta
T-dijelnom LED-u nakon dovrietka podesavanja.

7-dijelni LED
-88

YES (da)

Broj adrese unutarnje jedinice prikazuje se na kabelskom
daljinskom upravljaéu ili na zaslonu na unutarnjoj jedinici. Nije rije¢
o poruci koja prikazuje pogresku, prikaz ¢e nestati kada se na
daljinskom upravljaéu pritisne tipka uklj./isklj. pr.) Prikaz 01, 02, ...,
15 znaéi da je prikljuéeno 15 unutarnjih jedinica i da je postupak
auto-adresiranja normalno dovrsen.

OK

Flow chart of auto addressing for pipe de-
tection

Vanjska jedinica radi 5-60 minuta ‘

Pofvrda postavki adresa 3 unutarju jedinicu

l

‘ Iskjuéite off) Br.1 na SWO2M ra iskanaj ploici HR jedinice ‘ l

l

Potvrdite da postavka Br.2, 3 na SWO2M odgovara
broju unutarnjih jedinica.

Je li tekom rada
unutamje jedinice zadovolien
wjet podeavanja cjevi?

Greska zasona izvan fiskane poloice vanjske Jedince
Greska zasona na iskanoj plocici HR jeinice

[ Reseiafe ol napaae za fiskanu ploicu HR jeinice. | 3

Tiskana plocica vanjske jedinice : HR HR broj
jedinice Broj ventila HR jedinice : 200"

‘ Glavni jedinica PCB DIP prekidaca ukfjéena: Br. 5 ‘

Nakon prekida rada uredaja, na fiskanoj plocici vanjske 7
Jedinice se tiekom 30 sekundi prikazuje broj
detektiranih unufarnih jedinica

Projerite HR jedinicu i unutarnu jedinicu

Odaberite mod pomocu b, 4’ gumb : " Prifisnite

qumb 'e’

Odaberte funkeiju *Id 5 pomoéu ‘b, "4’ qumb Ath
ili "Atc" Pritisnite gumb '@,

Vanjska femperature je znad 15°C(59°F) : "Afc” se
koristi (ako ne radi, koristite "Ath")

Vanjska femperature je ispod 15°C(59°F) : "Ath” se J DA

Je li broj unutarnjih

jedinica prikljucenih na oicenje
vaniske jedinice isti kao i broj prikazanih
Jedinica?

Greska detekie cijei se pojavje nakon 30

sekundi,
'

Provjeite postavijanje cjevi na vanjsky,
unutarnju i HR jedinicu.

Ponovo izvriite auto defekiju cijevi nakon
provere greske.

Korisi (ako ne radi koristfe "Atc’)

‘ Dovrietak auto defekeie ciev ‘

Odaberite mod pomocu "B, 4 qumb: ‘ldu” Prisnte
qumb ‘0"

Qdaberite funkciju “Id 6" pomocu ‘D', ' 4’ gumb :"StA"
Prifisnite gumb ‘e’

Nedovrsetak auto detekcije cievi ‘

tiskano] plocici vaniske jedinice.

'88' se prikazuje na T-dijelnom LED-u na glavnoj ‘

|
* Tijekom mijenjanja rezima rada hladenja i grijanja se moze stvarati buka,
$to je normalna pojava.
Tijekom normalnog rada nema buke mijenjanja rezima rada.

DIP-SWO1 7-dijelni

SWO04C (x: ponisti)
SWO3C (P : naprijed)
SWO02C (4: natrag)
SWOIC (@:potvrdi)
SWOI1D (resetiraj)
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Blok shema ruénog adresiranja za detekciju
cijevi

Izvriite u sluéaju greske kod auto defekcije cijevi ‘

i ‘ Pricekajte ofpriike 5 minuta,
‘ Ukt or) B1.1na SWO2 s fskanoj plocic HR jediice ‘ l
i Prikazuje se broj postavijenih unutarnih jedinica

Resetirajfe el. napajanje za tiskanu plogicu HR jedinice. Pr.) HR Broj unutarnjih jedinica

l

Unesite adresu za srediénje upravljanje na svakoj
unutarnjoj jedinici koristeci kabelski daljinski
upravlac.

Na tiskanoj plocici HR jedinice, ruéno postavite
adresu svakog venila HR jedinice za adresu za
sredignje upravijanje unutarnje jedinice koja je

prikljuéena na ventl l

Resefirajte l. napajanje za fiskanu plocicu HR jedinice. ‘

L

Dovretak ruéne detekeie cijevi Pazite da obvezno resefirate el. napajanje za
vanjsku jedinicu kada mijenjate jedinicu za

srediénje upravljanje

Primjer ruénog adresiranja ventila (Postavka
bez zone)

(U slu¢aju da je unutarnja jedinica s adresom za sredi$nje upravljanje "11"
priklju¢ena na #1 ventil HR jedinice)

- Preduvjet za ru€no aresiranje ventila — sredisnja kontrolna adresa svake
unutarnje jedinice mora biti unaprijed pode$ena na razlicite vrijednosti svog
zi¢nog daljinskog upravljaca.

Br.(brg)) Prikaz i podeSavanje PodeSavanije i sadrzaji

- Postupak: Nijedan
- Zaslon: Nijedan

ol _JTjelye

7-SEG SW01M  SW03M  SW04M

- Postupak: Ukljucite DIP prekida¢ br. 1 za

O adresiranje ventila #1

- Zaslon: Postojeca vrijednost koja je spremljena na
EEPROM-u je prikazana na 7-dijelnom LED-u.

> |Hl fu ©

7-SEG SWO01M  SWO3M  SW04M

- Postupak: Postavite znamenku 10 za broj u
podacima za visoku grupu (Group High) ka-
belskog daljinskog upravlja¢a priklju¢enog

0 na odgovarajucu unutarnju jedinicu na ventil

#1 pritiskom na lijevu polugicu prekidaca.

- Zaslon: Povec¢anje znamenke raste svakim
pritiskom na polugicu prekidaca je prikazano
na lijevom 7-dijelnom LED-u.

11l

7-SEG SWO01M  SW03M  SW04M

- Postupak: Postavite znamenku 1 za broj u
podacima za nisku grupu (Group Low) ka-
belskog daljinskog upravlja¢a prikljuéenog
na odgovarajuéu unutarnju jedinicu na ventil
#1 pritiskom na desnu polugicu prekidaca.

- Zaslon: Povecanje znamenke raste svakim
pritiskom na polugicu prekidaca je prikazano
na desnom 7-dijelnom LED-u.

+ | ful O

7-SEG SWO01M  SWO3M  SW04M

- Postupak: Iskljucite (off) S/W Br.1 za spre-
manje adrese ventila #1

- Zaslon: "11 prikazan na 7-SEG nestaje

5-[][]

7-SEG SWO01M  SWO3M  SW04M

- Gornje podeSavanje se mora napraviti za sve ventile na HR jedinici.

- Ventil koji nije prikljuéen ni na jednu unutarnju jedinicu treba adresirati s
bilo kojim drugim brojem koji nije koriSten za broj adresiranja ventila priklju-
¢enih na unutarnje jedinice.

(Ako su brojevi adrese isti, ventili nece raditi.)

Primjer ruénog adresiranja ventila (Postavka
zone)

(U slu€aju da je unutarnja jedinica s adresom za srediSnje upravljanje "11"
priklju¢ena na #1 ventil HR jedinice)

Kontrola zone spaja 2 ili viSe unutarnje jedinice na jednu cijev HR jedinice. U

slu¢aju kontrole zone za pode$avanje kontrola viSe spojenih unutarnjih jedi-

nica koristite rotacijski prekida¢. Odnosno, samo rotacijski prekida¢ mijenja

postavljene uvjete istog ventila i postavljenju vezu vanjskih jedinica.
Uklju€ite dip prekida¢ odgovarajucih ventila i postavite rotacijski prekida¢
na 0.

2 Podesavanje broja na taktilnom prekidacu.

3 U slucaju dodavanja vanjskih jedinica na isti priklju¢ak, povecajte za 1 ro-
tacijski prikljuCak i podesite broj na taktilnom priklju¢ku.

4 U slucaju provjere broja spemljenog za odgovarajuci ventil, ukljucite dip
prekida¢ i podesite broj na rotacijskom prekidacu.

5 Unutarnjih jedinca moze se postaviti 7 po pojedinom prekidacu (rotacijski
prekida¢ 0~6), u slu€aju da ih je postavljeno vise od 7 za rotacijski preki-
dac¢, tada se moZe javiti greska.

6 Postavite rotacijskih prekida¢ u njegov prvobitni polozaj (broj postavljenih
uvjeta za HR jedinicu) nakon potpunog zavrSetka postavljanja cijevi.

7 Postavliena vrijednost rotacijskog prekidaca za gornji broj unutarnjih jedi-
nica koji je povezan s FF i sprjeava kvar.

(Primjer: U slu€aju kada su 3 unutarnje jedinice spojena na cijev 1, po-

stavlja rotacijski priklju¢ak na 0,1,2, i FF na 3,4,5)

- Preduvjet za ruéno aresiranje ventila — sredi$nja kontrolna adresa svake
unutarnje jedinice mora biti unaprijed podesena na razli¢ite vrijednosti
svog zi¢nog daljinskog upravljaca.

Br.(bro)) Prikaz i podeSavanje PodeSavanije i sadrzaji

1 [ ] OQge - Postupak: Nijedan

756G swoim  swosm swoam swosm | - Zgslon: Nljedan

- Postupak: Ukljuéite (on) DIP S/W za adre-

o m OQg e siranje ventila #1

rsea swom swom swomn swosn | - Zaslon : Postojeéa vrijednost spremljena u EE-
PROM-u je prikazana na 7-dijelnom LED-u.

- Postupak: Postavite znamenku 10(1) za broj
u podacima za visoku grupu (Group High)
kabelskog daljinskog upravlja¢a prikljuéenog
na odgovarajucu unutarnju jedinicu na ventil
br. 1 pritiskom na lijevu polugicu prekidaca
S/W.

- Zaslon : Povecéanje znamenke raste svakim
pritiskom na polugicu prekidac¢a S/W je pri-
kazano na lijevom 7-dijelnom LED-u.

3 nﬁﬂﬂﬂ@@*

7-SEG  SWOIM  SWO3M SW04M SWOSM

- Postupak : SWO5M : 1

4 iy O O &
% o swomn swosw | - Zaslon @ Prikaz prijadnje vrijednosti.
_ .| - Postupak : Postavljanje Br. pomo¢u SW03M
5 | I [l 5% O & | iswo4m, SWOsM:1
rsea swom sweam swon swosw | - Zgslon : Prikaz vrijednosti postavke.
- Postupak : Iskljucite (off) S/W Br.1 za spre-
s I 0O [ & | manjeadrese ventila #1
7sea  swom swom swoan swesw | - Zaslon :"11" prikazan nestaje na 7-dijelnom
LED-u.
- Postupak : Povratni ventil adresiranja HR je-
7 I [ O O | dinice

7-SEG  SWOIM  SWO3M SW04M SWOSM

- Zaslon : Nijedan

- Gornje podeSavanje se mora napraviti za sve ventile na HR jedinici.

- Ventil koji nije prikljuen ni na jednu unutarnju jedinicu treba adresirati s
bilo kojim drugim brojem koji nije koriSten za broj adresiranja ventila priklju-
€enih na unutarnje jedinice.

(Ako su brojevi adrese isti, ventili nece raditi.)

INSLVAYH




T
2
s
n
X

32

Primjer provjere adrese ventila

(U slu€aju da je unutarnja jedinica s adresom za sredisnje upravljanje "11"
priklju¢ena na #1 ventil HR jedinice)

Br. | Prikaz i podeSavanje PodeSavanije i sadrzaji

- Posutpak: Ukljucite DIP prekidac br. 1.
- Zaslon: "11" je prikazan na 7-dijelnom LED-u

o M [

Postavljanje funkcije

Odaberite nacin / funkciju / opciju / vrijednost s pomocu gumba ‘p’, ‘ ¢’
i potvrdite s pomo¢u gumba ‘@’ nakon uklju€ivanja prekidaca DIP br. 5.

DIP-SWO1 7-dijelni

ON

LLULTL

SWO04C (x: ponisti)

T L SWO3C (P : naprijed)

7-SEG SWotM
12346567 SWO02C (4 unatrag)
o - ﬂﬂﬂﬂ - Posutpak: Ukljuite (on) DIP S/W Br. 1234567 zmlz" "°'V"‘p"os'a )
756G SWOIM - 7-dijelni LED je nestao

Nadin rada Funkcija Opcija Vrijednost Postupak Pri-
g . " . Said| Prkazi | Sadrzaj | Pika2 | Sadriaj | Prikaz3 |Sadiiaj| Pikazt | Alat | Prikazs | Miedoe
Identifikacija ru¢nog ID-a ventila (adresa) r— — . oy

i i FF | opi~ | Opcija je iienu| Pra | ER

Sha stlﬂ( Fne | OFF | 63 | odabrana pogtad 1| zno

Br. | Prikaz i podesavanje Podesavanje i sadrzaji crog faxa Vl”'e ros ;F:]OMf“
— - e o zmijeni onrani u

- Posutpak: Ukljugena su viSe od 2 DIP pre- Thiroci | Fn3 | oFF 03150 Opciiaje pogtaél]enu Pra- | EE.

; WM kidaca. vijednost PROM-u
cr L . " i
rse Swor - Zaslon: "Er" je prikazano na 7-dijelnom Potpuno od-| = | o0 | o | Opdiiale poléwﬁghu Pra- P°Er§_m“

LED-u mrzavanje odabrana wiediost | 2" | pROK-

i Postavi | lzmijeni Pohrani u
% éﬁgﬁ%@ﬁgg FrG 0~255 | vrijed- pos_taxjfljenu I;L%' EE-

] . . S nost | vrijednost PROM-u

Method of checking the pipe detection re- L = | ondar i | prg. | POV
. S sniegai bizo| Fab | oFF | G| -ACIEJE postadienu| & | EE-

sult at outdoor unit odmrzavanje P vrjedrost PROM-U

. . . Lo Savan ot jieni Pohrani u
1 Wait for 5 minutes, after Pipe detection is completed. kigg’g?g?ﬂﬁ Fa | on | oFF (?aglrg Jfé polé{gﬁﬁghu EF%- EE-

2 Turn on the No.10,14,16 DIP S/W of SUB PCB at master unit famje jdinice Vo PHOMf“

3 Check the data on 7- segment, switching rotary 01,02 e 1~op4 | Opciiaje e | Pra- | e
- s 3 . nje clijno op1~0| ostavijenu -

ik D | Fr8 | OPTOPY | odabrana pvrijednlost ZN0 | poopy

ROTARY 01 ROTARY 02 . [zmieni Pohrani u
Ugodanrad | Fa3 | on | oFF g) polale poga&ljenu E{%’ EE-

IC> Io vrijednost PROM-u

The connected port number of HR
unit
The connected HR unit number

» The auto addressing number of in-
door unit (digit of 1)

» The auto addressing number of in-
door unit (digit of 10)

Setting method of Master indoor unit in zoning

1 Turn dip switch 5,6,10 on at system off.

2 Set the left Ratary switch for HR unit.(Rotary switch No. "0" ‘ HR unit
No. "1")

3 Set the right Ratary switch for IDU unit.(Rotary switch No. "0" ¢ HR
unit branch No. "1")

4 Display the Master IDU No. of the HR unit on 7segment.(Default dis-
play is "00" on 7segment)

5 Press the black button.(The IDU No. increase every 1 second in the
zoning )

6 Set the Master IDU(Press the red button during 1.5seconds stop
twinkling)

ROTARY 01 ROTARY 02 7 segment

|- |[=g=g=
‘ L; No. of Indoor unit.

» No. of HR unit branch.
» No. of HR unit.

~/\\ OPREZ

+ Nakon uklju¢enja pri¢ekajte 80 sekundi.

« Informacije o zoni i informacije o glavnom IDU uklonit ¢e se s EE-
PROM-a nakon auto-adresiranja.

+ Ako je instalirana srediSnja kontrola tada u zoni nije moguce podesiti
glavni IDU.

* Pohrana funkcija u EEPROM-u ¢e se neprestano odrzavati, iako se
napajanje resetira.

Podesavanje grupnog broja

Broj Grupa postavka unutarnjih jedinica

- Provjerite je li elektriéno napajanje za cjelokupni sustav (unutarnja jedi-
nica, vanjska jedinica) isklju¢eno, ako nije, iskljucite elektri¢no napajanje.

- Komunikacijski kabeli spojeni na terminal CEN.A i CEN.B trebaju biti spo-
jeni na sredisnje upravljanje vanjskom jedinicom s paznjom na njihov po-
laritet (A-A, B-B).

- Ukljucite cijeli sustav.

- Ziéanim daljinskim upravljatem postavite broj grupe i broj unutarnje jedi-
nice.

- Zelite li upravljati s nekoliko kompleta unutarnjih jedinica kao s jednom
grupom, postavite identifikacijsku oznaku grupe od 0 do F.

Vanjske jedinice (vanjska tiskana plocica)

I XX RN RV QW Q&

SODU.B | SODU.A DRY2 | GND 12v

BV ¥ | X QI ¥ Q|

IDU.B IDU.A | CEN.B | CEN.A | DRY1

B(D) A(C)

Primjer) PodeSavanje grupnog broja
1F
Skupina Unutarnja jedinica uredaja

1. broj oznaduje broj grupe
2. broj oznacuje broj unutarnje jedinice
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Grupno prepoznavanje jednostavnog srediSnjeg upravljaca

Br. 0 grupa (00~OF)

Br. 1 grupa (10~1F

Br. 2 grupa (20~2F

Br. 3 grupa (30~3F

Br. 4 grupa (40~4F

Br. 6 grupa (60~6F

Br. 7 grupa (70~7F

Br. 8 grupa (80~8F

( )
( )
( )
( )

Br. 5 grupa (50~5F)
( )
( )
( )
(

Br. 9 grupa (90~9F)

Br. A grupa (AO~AF)

Br. B grupa (BO~BF)

Br. C grupa (CO~CF)

Br. E grupa (EO~EF)

(
(
(
Br. D grupa (DO~DF)
(
(

Br. F grupa (FO~FF)

Funkcija tihog noé¢nog rada

Tijekom hladenja ova funkcija ¢ini da se ventilator vanjske jedinice
okrece pri malom broju okretaja u minuti kako bi se smanjila buka ven-
tilatora vanjske jedinice nocu, kada je potrebni u¢inak hladenja nizak.

Metoda postavljanja funkcije tihog noénog rada

\ Uklju€en prekida¢ DIP nadredene jedinice: br. 5 \

\ Odaberite nacin s pomocu ‘p’, ‘ 4’ Gumb: ,Func” Pritisnite gumb ‘®’

\ Odaberite funkciju s pomocu ‘p’, ‘ 4’ Gumb: ,Fn3” Pritisnite gumb ‘@’

Y

\ Odaberite funkciju s pomocu ‘p’, ‘ 4’ Gumb: ,op1~op12” Pritisnite gumb ‘@’

Y

Pokrenite funkciju tihog no¢nog rada: pohranite odabranu opciju u EE-
~ A\ UPOZORENJE N PROM-u
+ Adresa ventila i adresa za srediSnje upravljanje njegove unutarnje jedi-
nice, u ruénom postavljanju se moraju identi¢no postaviti. Postavke vremena
Korak Vrijeme procjene (sati) Vrijeme rada (sati)
PR.) op
E=———1 Ventil (04) |——{ Unutarnja jedinica (04) op2 6.5 10.5
HR iedini F=———1 Ventil (03) —— Unutarnja jedinica (03) op3 5 12
Jedinice | Ventil (02) 1 Unutarnja jedinica (02) op4 8 9
F=——— Ventil (01) |—— Unutarnja jedinica (01) opS 6.5 10.5
op6 5 12
e 7 8 9
% Adresa za sredisnje upravljanje 228 65 10
- J op9 5 12
op10 Neprestan rad
. . - op11 Neprestan rad
Nadin kompenzacije statickog tlaka opi2 Neprestan rad
Ova funkcija osigurava brzinu strujanja zraka vanjske jedinice u sluéaju
primjene stati¢kog tlaka, npr. kod upotrebe kanala na ventilatorskoj Buka
vanijskoj jedinici. Kapacitet
Toplinska crpka 8~12HP \ 14~20HP
Nacin postavljanja na¢ina kompenzacije statickog tlaka Stupan;j buke (dB)
op1~op3, op10 55 59
Uklju€en prekida¢ DIP nadredene jedinice: br. 5 \ op4~op6, op11 52 56
+ op7~op9, op12 49 53
Odaberite nacin s pomocu ‘p’, ‘4’ Gumb: ,Func” Pritisnite gumb ‘®’ & OPREZ
+ + Zatrazite od instalatera da tijekom postavljanja postavi ovu funkciju.
« Ako se promijeni RPM vanijske jedinice, moze oslabiti u¢inak hladenja.
. J

Odaberite funkciju s pomocu ‘p’, ‘ 4’ Gumb: ,Fn2” Pritisnite gumb ‘@’

Y

gumb ‘@’

Odaberite funkciju s pomocu ‘p’, ‘ 4’ Gumb: ,op1~0p3” Pritisnite

Y

EEPROM-u

Pokrenite na¢in kompenzacije stati¢kog tlaka: pohranite odabranu opciju u

Naéin za potpuno odmrzavanje

Metoda postavljanja na¢ina rada

\ Ukljuéen prekida¢ DIP nadredene jedinice: br. 5 \

Maksimalan RPM (broj okretaja) VENTILATORA za svaki korak

Kapacitet 8~12 HP 14~20 HP
Standard 730 950
Maks. RPM op1 760 1020
op2 780 1050
op3 800 1130

\ Odaberite nacin s pomocu ‘p’, ‘ 4’ Gumb: ,Func” Pritisnite gumb ‘@’

\ Odaberite funkciju s pomocu ‘p’, ‘ 4’ Gumb: ,Fn4” Pritisnite gumb ‘@’

\ Odaberite funkciju s pomoéu ‘»’, ‘ 4’ Gumb: ,on“ ~ ,0FF” Pritisnite gumb

Postavljen je nacin za potpuno odmrzavanje

Postavljanje nacina rada
- uklj.: Uklju¢i potpuno odmrzavanje
- isklj.: Ukljuci djelomiéno odmrzavanje

- Postavljanje funkcije povjerite ovlaStenom tehnicaru.

[&OPREZ J

INSLVAYH
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Postavljanje adrese vanjske jedinice

Metoda postavljanja na¢ina rada

\ Uklju€en prekida¢ DIP nadredene jedinice: br. 5

\ Odaberite naéin s pomocu ‘p’, ‘ 4’ Gumb: ,Func” Pritisnite gumb ‘@’

\ Odaberite funkciju s pomocu ‘p’, ‘ 4’ Gumb: ,Fn5” Pritisnite gumb ‘@’

\ Odaberite funkciju s pomoc¢u ‘p’, ‘ 4’ Gumb: ,,0“ ~,255” Pritisnite gumb ‘@’

Y

\ Postavljena je adresa vanjske jedinice

~/\ OPREZ

« Postavljanje funkcije povjerite ovlastenom tehni¢aru.
« Ako se koristite funkcijom, najprije postavite sredisnji upravlja¢

Uklanjanje snijega i brzo odmrzavanje

Metoda postavljanja na¢ina rada

\ Ukljugen prekida& DIP nadredene jedinice: br. 5

Y

« Postavljanje funkcije povjerite ovlastenom tehnicaru.

[&OPREZ }

Podesavanje ciljnog tlaka

Metoda postavljanja nac¢ina rada

\ Uklju¢en prekida¢ DIP nadredene jedinice: br. 5 \

Y

\ Odaberite nacin s pomocu ‘p’, ‘ 4’ Gumb: ,Func” Pritisnite gumb ‘@’

\ Odaberite funkciju s pomocu ‘p’, ‘ 4’ Gumb: ,Fn8” Pritisnite gumb ‘@’

Y

Odaberite funkciju s pomocu ‘p’, ‘ 4’ Gumb: ,HEAT", ,COOL” Pritisnite
gumb ‘@’

Y

Odaberite funkciju s pomoéu ‘p’, ‘ 4’ Gumb: ,op1“ ~ ,op4” Pritisnite
gumb ‘@’

Y

\ Postavljen je ciljni tlak

Postavka
\ Odaberite nacin s pomocu ‘p’, ‘4’ Gumb: ,Func” Pritisnite gumb ‘@’
Nagin Namjena Varijacija Varijacija
T d — - temperature | temperature
5] | Odaberite funkciju s pomoéu ‘B’, * 4’ Gumb: ,Fn6” Pritisnite gumb ‘®’ rada Grijanje Hladenje kondenziranja| isparavanja
]<> % op1 | Poveéaj kapacitet | Povecaj kapacitet +2°C -3°C
j) Odaberite funkciju s pomocu ‘b, * 4’ Gumb: ,0FF*, ,0p1* ~ ,0p3” Priti- op2 Smanji potrosnju Povecaj kapacitet 229G 15°C
= shite gumb ,'®’ energije
Zay op3 Smaggeprztijrgsnju Smag:]leprgtijrgsnju 4°C +25°C
\ Nagin rada je postavljen \ S — Smani —
ops | Smarbpebcine | Smamlpooits | g0 | a5
Postavke nacina rada
Postavka Naéin rada -~ & OPREZ ~
oFF (isklj.) Nije postavljeno - N . . .
op1 Nagin rada za uklanjanje snijega i(lzstavljanjlf f‘.m!(c'lfe plc()v;.er|te ovlastgnqult.ehnnv:.aru.
op2 Nacin rada za brzo odmrzavanje osene orlstltg unkcijom, pc_)stawte_ ISKlJ.-nacin.
- e - - + Promijenite potro$nju energije ili kapacitet
op3 Nacin rada za uklanjanje snijega + nacin rada za brzo odmrzavanje L Y,
r&OPREZ Ugodan rad

« Postavljanje funkcije povjerite ovlastenom tehni¢aru.
« Ako se ne koristite funkcijom, postavite isklj-nacin.

Podesavanje kapaciteta unutarnje jedinice

If the operation of indoor unit is more than 130%, the air flow is opera-
ted as low in the all indoor units.

Metoda postavljanja nacina rada

\ Ukljuen prekida¢ DIP nadredene jedinice: br. 5 \

Y

\ Odaberite nacin s pomocu ‘p’, ‘ 4’ Gumb: ,Func” Pritisnite gumb ,'®’

\ Odaberite funkciju s pomocu ‘p’, ‘ 4’ Gumb: ,Fn7” Pritisnite gumb ‘®’

Y

Odaberite funkciju s pomocu ‘p’, ‘ 4’ Gumb: ,on“ ~ ,oFF” Pritisnite
gumb ‘@’

Y

\ Postavljeno je podeSavanje kapaciteta unutarnje jedinice \

Step Mode
OFF Not setting
ON Low capacity mode

Metoda postavljanja nac¢ina rada

\ Ukljuéen prekida¢ DIP nadredene jedinice: br. 5 \

Y

\ Odaberite nacin s pomocu ‘p’, ‘4’ Gumb: ,Func” Pritisnite gumb ‘@’

\ Odaberite funkciju s pomocu ‘p’, ‘ 4’ Gumb: ,Fn9” Pritisnite gumb ‘@’

Y

Odaberite funkciju s pomocu ‘p’, ‘ 4’ Gumb: ,on“ ~ ,oFF” Pritisnite
gumb ‘@’

\ Postavljen je nagin ugodnog rada

Step Mode
OFF Not setting
ON Changing the low pressure target in cooling
~/\\ OPREZ ~
« Postavljanje funkcije povjerite ovlastenom tehni¢aru.
* Ako se ne koristite funkcijom, postavite isklj.-nacin.




Funkcija samodijagnoze

Indikator pogreske

- Ova funkcija pokazuje vrste pogreSaka u samodijagnozi i pojavu pogreske na klimatizacijskom uredaju.

- Oznaka pogreske prikazuje se u prozoru zaslona unutarnjih jedinica i na zi€anom daljinskom upravljacu, kao i na 7-dijelnom LED zaslonu uprav-
lijaCke ploce vanjske jedinice kako je prikazano u tablici.

- Ako se istodobno pojave viSe od dvije pogreske, prvi se prikazuje nizi broj koda pogreske.
- Nakon pojave greske, ako je pogreska nestala, istodobno se gasii LED za pogreSku.

Prikaz pogreske

prvi, drugi, tre¢i LED od 7-dijelnog naznacuje broj pogreske, ¢etvrti LED naznacuje broj jedinice.(* = 1: nadredeni, 2: podredeni 1, 3: podredeni 2, 4:

podredeni 3)

") ] ]
-I-—Br. pogreske

—> Ponovi

-L-Br. Pogreskejedinice
Br. Pogreske kompresora

* Kodove pogreski DX ventilacije potrazite u priru¢niku za DX ventilaciju
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Prikaz Naziv Uzrok pogreske
0l 1 - | Senzor temperature zraka unutarnje jedinice Senzor t(_amperature zraka na unutarnjoj jedinici je otvoren ili u krat-
kom spoju
Elolo]l - Senzor temperature zraka ulazne cijevi unutarnje Senzor temperature ulazne cijevi unutarnje jedinice je otvoren ili u
8 jedinice kratkom spoju
s
S ol3l .- Komunikacijska pogreska: ozi¢eni daljinski uprav- Tiskana plocica unutarnje jedinice nije uspjela primiti signal zi¢anog
-“E—’- lja¢ <> unutarnja jedinica daljinskog upravlja¢a
o
€10 | 4| - | Odvodna pumpa Kvar odvodne pumpe
©
=]
S ols | - Komunikacijska pogreska: vanjska jedinica <> unu- | Tiskana plo€ica unutarnje jedinice nije uspjela primiti signal vanjske
7] tarnja jedinica jedinice.
©
c
[ olel - Senzor temperature izlazne cijevi unutarnje jedi- Strujni krug senzora temperature izlazne cijevi unutarnje jedinice je
[ nice prekinut ili u kratkom spoju
o
o o ) . N o
< . U sluéaju kada je serijski broj oznaéen na EEPROM-u unutarnje je-
© - -
p 019 Pogreska unutarnjeg EEPROM-a dinice 0 ili FFFFFF
o
= . . . Isklju€ivanje priklju¢ka motora ventilatora / pogreska zaklju¢avanja
<} -
g1 110 Motor ventilatora loSe radi motora unutarnjeg ventilatora
1] 7| - | senzor temperature ulaza za FAU Eenzor tgmperature zraka na unutarnjoj jedinici je otvoren ili u krat-
om spoju
2 | 1 « | Pogreska IPM-a inverter kompresora na nadredenoj Pogreska pogona IPM-a na inverter kompresoru nadredene vanjske
vanjskoj jedinici jedinice.
2| o | * Prevelika ulazna struja (RMS) na plo¢i invertera Prevelika ulazna struja (RMS) na ploci invertera nadredene vanj-
nadredene vanjske jedinice ske jedinice
£
S > | 3| = Niski napon DC spoja invertera kompresora nadre- | Nakon uklju€enja releja za pokretanje rada na nadredenoj vanj-
= dene vanjske jedinice. skoj jedinici, ne vr§i se DC punjenje.
k=]
< o | 4| * Prekidac za visoki pritisak na nadredenoj vanjskoj Prekida¢ za visoki pritisak na nadredenoj vanjskoj jedinici je iskljucio
g jedinici. sustav.
™
% > |5 | Ulazni napon na nadredenoj vanjskoj jedinici je Ulazni napon na nadredenoj vanjskoj jedinici je veci od 487 V ili
[ visok/nizak napon. maniji od 270 V.
(7]
] 5|6 | * Pogreska pokretanja inverter kompresora na na- Pogreska prvog pokretanja prouzroé¢ena nepravilno$éu na inver-
< redenoj vanjskoj jedinici er kompresoru na nadredenoj vanjskoj jedinici
3 dredenoi skoi iedinici ter k dredenoi Skoi iedinici
Q
§_ 2| g | * Prevelika struja inverter kompresora nadredene Pogreska inverter kompresora ili pogre$ka pogona na nadredenoj
e vanjske jedinice. vanjskoj jedinici.
]
’§ 3|2 * Visoka temperatura praznjenja inverter kompre- Visoka temperatura praznjenja inverter kompresoral na nadrede-
2 soral na nadredenoj vanjskoj jedinici noj vanjskoj jedinici
o
3| 3|+ Visoka temperatura praznjenja inverter kompre- Visoka temperatura praznjenja inverter kompresora2 na nadrede-
sora2 na nadredenoj vanjskoj jedinici noj vanjskoj jedinici
3 | 4 | * | Visoki pritisak nadredene vanjske jedinice Visoki pritisak nadredene vanjske jedinice

INSLVAYH
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Prikaz Naziv Uzrok pogreske
3|5 Niski pritisak nadredene vanjske jedinice Niski pritisak nadredene vanjske jedinice
3|6 gg;'sglcen niskotlacni omjer nadredene vanjske je- Ograni€en niskotlaéni omjer nadredene vanjske jedinice
4|0 Pogreska CT senzora na inverter kompresoru na- Otvoren ili kratko spojen CT senzor na inverter kompresoru na-
dredene vanjske jedinice dredene vanjske jedinice
4|1 Pogreska senzora za temperaturu praznjenja na Otvoren ili kratko spojen senzor za temperaturu praznjenja inver-
inverter kompresorul nadredene vanjske jedinice ter kompresora nadredene vanjske jedinice.
a4l 2 Pogreska niskotlaénog senzora na nadredenoj Otvoren ili kratko spojen niskotlaéni senzor na nadredenoj vanj-
vanjskoj jedinici. skoj jedinici.
4|3 Pogreska visokotlaénog senzora na nadredenoj Otvoren ili kratko spojen visokotlaéni senzor na nadredenoj vanj-
vanjskoj jedinici. skoj jedinici.
4| 4 Pogreska niskotlaénog senzora na nadredenoj Otvoren ili kratko spojen senzor za temperaturu zraka na nadre-
vanjskoj jedinici. denoj vanjskoj jedinici.
4|5 Pogreska senzora (prednja strana) za temperaturu | Otvoren ili kratko spojen senzor (prednja strana) temperature iz-
izmjenjivaca topline na nadredenoj vanjskoj jedinici | mjenjivaca topline na nadredenoj vanjskoj jedinici.
4|6 PogreSka senzora temperature usisa na nadrede- Otvoren ili kratko spojen senzor temperature usisa na nadredenoj
noj vanjskoj jedinici. vanjskoj jedinici.
4|7 Pogreska senzora temperature praznjenja na in- Otvoren ili kratko spojen senzor temperature praznjenja inverter
verter kompresoru2 nadredene vanjske jedinice kompresora2 nadredene vanjske jedinice.
4l 9 Neispravan senzor IPM temperature nadredene Kratki spoj / otvoren senzor IPM temperature nadredene vanjske
vanjske jedinice jedinice
£
S 510 Propust kod priklju¢ivanja R, S, T elektricnog na- Gubljenje veze vanjske jedinice s nadredenom vanjskom jedini-
€ pona na nadredenoj vanjskoj jedinici com
©
2 i i prikliuceni iih iedini -
|51 Preveliki kapacitet unutarnjin jedinica P_rekomje_aran _bro_J _pnkljucemh unutarnjih jedinica u odnosu na kapa
s citet vanjske jedinice.
£
2 5| o Komunikacijska pogreska: tiskana plo€ica invertera Neprimanje signala invertera na glavnoj tiskanoj plo¢ici nadredene
g — glavna tiskana plocica vanjske jedinice
o
s 513 Komunikacijska pogreska: unutarnja jedinica — gla- Neprimanje signala unutarnje jedinice na glavnoj tiskanoj plocici na-
] vna tiskana plocica vanjske jedinice dredene vanjske jedinice
o
§_ 5| 7 Komunikacijska pogreska : glavna tiskana plocica — Neprimanje signala glavne tiskane plo¢ice na tiskanoj plo€ici inver-
p tiskana plocica invertera tera nadredene vanjske jedinice
9
H7
o I " . Lo MijeSanje postavljanja starih podredenih vanjskih jedinica i nove podredene
) 519 MijeSanje postavljanja podredene vanjske jedinice vanjske jedinice
o
6 | 0 Pogreska na EEPROM-u na tiskanoj plocici inver- Pogreska pristupa tiskanoj plocici invertera na nadredenoj vanjskoj
tera nadredene vanjske jedinice jedinici.
6| 2 Visoka temperatura hladnjaka invertera nadredene Sustav je isklju€en zbog visoke temperature hladnjaka invertera na
vanjske jedinice nadredenoj vanjskoj jedinici
615 Pogreska senzora za temperaturu hladnjaka na in- | Otvoren ili kratko spojen senzor za temperaturu hladnjaka inver-
verteru nadredene vanjske jedinice tera nadredene vanjske jedinice.
6| 7 ﬁie(x:lgjucavanje ventilatora nadredene vanjske jedi- Ograni¢enje nadredene vanjske jedinice
711 Stalna pogre$ka CT senzora na nadredenoj vanj- Stalno otvoren ili kratko spojen CT senzor na nadredenoj vanjskoj
skoj jedinici jedinici.
715 Pogreska CT senzora ventilatora na nadredenoj Otvoren ili kratko spojen CT senzor ventilatora na nadredenoj
vanjskoj jedinici vanjskoj jedinici
716 Pogreska visokog napona DC spoja ventilatora na- | Pogreska visokog napona DC spoja ventilatora nadredene vanj-
dredene vanjske jedinice ske jedinice
Pogreska prevelika struja ventilatora na nadrede- . . . o .
717 noj vanjskoj jedinici Struja ventilatora na nadredenoj vanjskoj jedinici je ve¢a od 5A
719 Pogreska neuspjelog pokretanja ventilatora na na- Pogreska detektiranja prvog polozaja ventilatora na nadredenoj
dredenoj vanjskoj jedinici vanjskoj jedinici
8 |6 PogreSska EEPROM-a na glavnoj tiskanoj plo¢ici na | Komunikacijska pogreska izmedu glavnog MICOM-a i EEPROM-a
nadredenoj vanjskoj jedinici ili ispustanje EEPROM-a na nadredenoj vanjskoj jedinici
8 | 7 Pogreska EEPROM-a na tiskanoj plocici ventila- Komunikacijska pogreska izmedu ventilatorskog MICOM-a i EE-
tora na nadredenoj vanjskoj jedinici PROM-a ili ispustanje EEPROM-a na nadredenoj vanjskoj jedinici
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Komunikacijska pogreska izmedu nadredene vanj-

Neprimanje signala pomocéne jedinice na glavnoj tiskanoj plogici

podredeni Micom nadredene vanjske jedinice

1104 ske jedinice i druge vanjske jedinice nadredene vanjske jedinice
11ols| * Komunikacijska pogreska tiskane plocice ventila- Neprimanje signala ventilatora na glavnoj tiskanoj plocici nadre-
tora na nadredenoj vanjskoj jedinici dene vanjske jedinice
1lole!| * Pogreska kvara na IPM-u ventilatora na nadrede- Kratkotrajna velika struja na IPM-u ventilatora na nadredenoj
noj vanjskoj jedinici vanjskoj jedinici
1lol7!| ~ Pogreska niskog napona DC spoja ventilatora gla- | Ulazni napon za DC spoj ventilatora na nadredenoj vanjskoj jedi-
vne vanjske jedinice nici manji je od 380 V
g 11113 * Pogreska senzora za temperaturu cijevi za teku- Senzor za temperaturu cijevi za tekucinu na nadredenoj vanjskoj
o ¢inu na nadredenoj vanjskoj jedinici jedinici je otvoren ili u kratkom spoju
:% 1111al + Pogreska senzora temperature ulaza podhladenja | Pogreska senzora temperature ulaza podhladenja na nadrede-
2 na nadredenoj vanjskoj jedinici noj vanjskoj jedinici.
g 11115 * PogresSka senzora temperature izlaza podhladenja | Pogreska senzora temperature izlaza podhladenja na nadrede-
= na nadredenoj vanjskoj jedinici. noj vanjskoj jedinici.
'E 11116l * Pogreska senzora razine ulja nadredene vanjske Senzor razine ulja nadredene vanjske jedinice je u kratkom
> jedinice spoju ili je otvoren
: 1lals]| + Komunikacijska pogreska glavne plo¢e — vanjske Komunikacijska pogreska glavne plo¢e — vanjske plo¢e nadre-
s plo¢e nadredene vanjske jedinice dene vanjske jedinice
N " : . = :
S 1511 * Pogresk_g u promjeni nacina rada na nadredenoj Pogres$ka u promjeni nac¢ina rada na nadredenoj vanjskoj jedinici
3 vanjskoj jedinici
Sl1l5|3] * Pogreska senzora (gornja strana) za temperaturu Pogreska senzora (gornja strana) za temperaturu izmjenjivaca
' izmjenjivaca topline na nadredenoj vanjskoj jedinici topline na nadredenoj vanjskoj jedinici
> 11504l * Pogre$ka senzora (donja strana) za temperaturu iz- | Otvoren ili kratko spojen senzor (donja strana) za temperaturu
3 mjenjivaca topline na nadredenoj vanjskoj jedinici izmjenjivaca topline na nadredenoj vanjskoj jedinici
118lo| * Komunikacijska pogreska vanjske ploce nadredeni - | Nema komunikacije glavne plo¢e nadredeni — podredeni Micom

nadredene vanjske jedinice

118|7| * | Hydro - Kit P,HEX bursting error

Inlet water temperature is below 5 degree or water temperature
error during defrosting operation.

Visoka temperatura hladnjaka ventilatora nadre-

Sustav se ugasio zbog visoke temperature hladnjaka ventilatora

za tiskanu plo¢icu na pomo¢noj2 vanjskoj jedinici.

1193 dene vanjske jedinice vanjske jedinice

119lal * Kvar senzora temperature hladnjaka ventilatora Otvoren ili kratko spojen senzor za temperaturu usisa na nadre-
nadredene vanjske jedinice denoj vanjskoj jedinici

slolol 1 Greska senzora za temperaturu ventilatora hladnjaka Gregka kod automatskog adresiranja ventila

2|0 |1 |C+#R| Greska senzora za tekuéinu HR jedinice1

Otvoren ili kratko spojen senzor cijevi za tekuc¢inu na HR jedinici.

INSLVAYH

GreSka sensora cijevi za podhladivanje HR jedi-

20 |2 |C+#HR niced

Otvoren ili kratko spojen senzor ulazne cijevi za pothladenje na
HR jedinici.

GreSka senzora izlazne cijevi za pothladenje HR

21030+ o diniced

Vanjski sensor podhladivanja HR jedinice je otvoren ili kratko
spojen

Greska povezana s HR jedinicom

2|0 | 4 |C+#HR| Komunikacijska greska

Failing to receive HR unit signal at outdoor unit

C: HR unit
#: HR unit Number

OPREZ U VEZI S ISTJECANJEM
RASHLADNOG SREDSTVA

Instalater i specijalist za sustav trebaju osigurati sigurnost od opasnosti
istjecanja rashladnog sredstva u skladu s lokalnim odredbama i pravi-
lima. Ako lokalne odredbe nisu dostupne, mogu se primijeniti sljedeci
standardi.

Uvod

lako rashladno sredstvo R410A samo po sebi nije Stetno ni zapaljivo,
prostorija u koju se postavlja klimatizacijski uredaj mora biti dovoljno
velika kako rashladni plin ne bi prekoracio grani¢nu koncentraciju ¢ak i
kada bi do$lo do istjecanja plina u prostoriji.

Grani¢na koncentracija

Grani¢na koncentracija je granica za koncentraciju freonskog plina,
gdje je odmah potrebno poduzeti mjere bez ozljedivanja ljudskog
tijela kada nastupi istiecanja rashladnog sredstva u zrak. Grani¢na
koncentracija je opisana na uredaju u kg/m? (tezina freonskog plina
po jedinici volumena zraka) za izraéune pri postavljanju.

‘ Grani¢na koncentracija: 0.44 kg/m® (R410A) ‘

Vanjska jedinica

Tok rashladne tvari

(Sustav br.1) N =
=l I | |
L =L
Unutarmia § 44 3| Prostora u kojo cur reshiadna tr
jedinica uredaja % i_/ (Kompletna rashladna tvar iz
sustava br.1 je iscurila.)

Postupak provjere graniéne koncentracije

Provjerite grani¢nu koncentraciju prema sljiedeéim koracima i poduzmite
odgovarajuce mjere ovisno o situaciji.

Izracunajte koli¢inu dopunjene rashladne tvari (kg) za svaki sustav
rashladne tvari.

Kolicina dopunjene rashladne Kolicina dodatno _ Ukupna koli¢ina napunjene

tvari po sustavu s jednom + napunjene rashladne tvari  ~  rashladne tvari u postrojenju

vanjskom jedinicom. za rashladnu tvar (kg).

Koli¢ina napunjene rashladne ~ Koliéina dodatno napunjene Napomena: U slucaju da je postrojenje

tvari kod tvornicke isporuke. rashladne tvari ovisno o duZini cilevi i za rashladnu tvar podijelieno na 21l
promieru cijevi kod samog korisnika. vise sustava, a svaki je sustav nezavisan,

treba uvaziti kolicinu napunjene rashladne
tvari za svaki sustav.

Izradunajte kapacitet najmanje prostorije.
Izraunajte kapacitet prostorije uzimajuéi u obzir dio kao jednu prostoriju ili
maniju prostoriju.

- Bez dijeljenja - Sa dijeljenjem i s otvorom koji sluzi
kao prolaz zraka do susjedne pro-
storije.

Vanjska jedinica Vanjska jedinica
I

Unutarnja jedinica uredaja Unutarnja jedinica uredaja U slucaju otvora bez vrati

Otv ili 0,15 % ili vide otvora
or

(do podnog prostora)

Dijelienje iznad i ispod vrata.
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- Sa dijeljenjem i bez otvora koji sluzi kao prolaz zraka do susjedne prosto-
rije

Outside unit

AT

Najmanja
prostorija

Unutarnja
jedinica uredaja

Izracunajte koncentraciju rashladne tvari

Ukupna koli¢ina napunjene rashladne tvari
u postrojenju za rashladnu tvar (kg).

= Koncentracija rashladne tvari (kg/m?)

Kapacitet najmanje prostorije u kojoj je
postavljena unutarnja jedinica (m?) (R410A)

- U sluéaju kada rezultat izracuna prekoraci grani¢nu koncentraciju, izvrsite isti
izraGun uzimajuéi drugu najmaniju i treu najmanju prostoriju sve dok na kraju
rezultat ne bude ispod vrijednosti grani¢ne koncentracije.

Sluéaj kada koncentracija prekoracuje ograni¢enje

Kada je koncentracija ve¢a od ograni¢enja, promijenite prvotni plan ili po-
duzmite jednu od protumjera na dolje prikazani nacin:

- Protumjera 1
Osigurajte otvore za prozracdivanje.
Osigurajte 0,15% ili viSe otvora za podni prostor iznad i ispod vrata, ili na-
pravite otvore bez vrata.

- Protumjera 2
Osigurajte vezu alarma za istjecanje plina s mehanic¢kim ventilatorom.
Smanjenije koli¢ine rashladne tvari u vanjskoj jedinici.

. Alarm za istjecanje plina
Protumjera 2 P—
Mehanicki ventilator

Unutam fdica uedee
] [ S

o e

—

“

————— —_—

Protumjera 1 Otvor dovolian za prozracivanje

| Posebnu paznju posvetite mjestu, kao $to je podrum i sl. gdje bi rash-
| ladna tvar mogla ostati, buduci da je rashladna tvar teZa od zraka.

VODIC ZA POSTAVLJANJE NA
MORU

~/\\ OPREZ N

- Klimatizacijski uredaji se ne bi trebali postavljati u podru¢jima na
kojima se stvaraju korozivni plinovi, kao $to su plinovi kiselina ili
alkalni plinovi.

+ Ne postavljajte proizvod gdje bi mogao biti izravno izlozen
morskom zraku (slanom vjetru). To moze prouzro€iti koroziju
uredaja. Korozija, posebno na kondenzatoru i plo¢ama isparivaca,
moze prouzro€iti kvar uredaja ili neucinkovit rad.

« Ako je vanjska jedinica postavljena blize moru, treba izbjegavati
izravnu izlozenost uredaja vjetru s mora. U protivhom je potreban
poseban anti-korozivni zahvat na izmjenjivacu topline.

- J/

Odabir mjesta (vanjska jedinica)

Ako se vanjska jedinica treba postaviti blizu morske obale, treba izbje-
gavati izravnu izloZzenost vjetru s mora. Postavite vanjsku jedinicu na
stranu suprotnu od smijera vijetra.

Morski vjetar

Morski vjetar

=

U slucaju da postavljate vanjsku jedinicu na morsku stranu, postavite
zastitu od vjetra kako uredaj ne bi bio izloZzen vjetru s mora.

Zastita od vjetra

Morski vjetar

- Zastita mora biti dovoljno jaka kao beton, kako bi sprijecio vjetar s
mora.

- Visina i Sirina zastite treba biti ve¢a od 150 % od vanjske jedinice.

- Treba postojati najmanje 70 cm slobodnog prostora izmedu vanjske
jedinice i zastitnog zida, kako bi se osigurao dobar protok zraka.

Odaberite mjesto s dobrom odvodnjom.

+ Periodi¢no (vise od jednom godi$nje), vodom ocistite prasinu i
sol s izmjenjivaca topline.
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Oznaka modela

Informacije proizvoda

* Naziv Proizvoda : Klima uredaj

* Naziv Modela : Trgovacki Naziv Proizvoda ‘ Tvornicki Naziv Modela

ARUx***LTy4 series
x = N,B (Toplinska pumpa), V (Samo hladenje)

y =S (Osnovna funkcija),
E (Dodatna funkcija povezana s performansama)

*** = Brojéano; (Kapacitet hladenja)

+ Dodatne informacije : Serijski broj se odnosi na barkod na proizvodu.

Emisija buke prenosene zrakom

A-ponderirani zvuéni tlak koji emitira ovaj uredaj maniji je od 70 dB.
** Razina buke moze se razlikovati ovisno o lokaciji.
Navedene vrijednosti su razine emisije i nisu nuzno sigurne razine za rad.

lako postoji poveznica izmedu razina emisije i izlozenosti, to se ne moze pouzdano upotrebljavati kako bi se odredilo jesu li potrebne dalj-
nje mjere opreza.

Cimbenici koji utjedu na stvarnu razinu izlozenosti radne snage ukljuduju obiljezja radnog prostora i druge izvore buke, npr. broj opreme i
drugi susjedni procesi te duljina vremena tijekom kojeg je operater izlozen buci.
Takoder, dopustena razina izlozenosti moze se razlikovati od zemlje do zemlje.

Medutim, ta informacija ¢e korisniku opreme omoguciti bolju procjenu opasnosti i rizika.

INSLVAYH
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